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 សូមបងប្អូនសហការផ្តល់ជាព័ត៌មានមកកាន់ លោក រឿង ឆ័ត្សិរី!

Fr. Roeung Chatsirey Tel: 077 800 211 / 096 34 22 144

Email: martyscambodia@gmail.com; Box 123 Phnom Penh

ពឹ្ត្តបិត្ព័ត៌មានពីព្ះសហគមន៍កាតូលិក

ចេញផេសាយលេខ៖ ៣៣

YEAR OF CHARITY

ឆ្នាន្ំធម៌ម្ត្តាករុណា ភូមិភាគភ្នព្ំញ ថ្ងទី្០១-៣១ ខ្ឧសភា ឆ្នា២ំ០១៥

សេចក្តីជូនដំណឹង

ពេះសហគមន៍កាតូលិកនៅកម្ពុជា 

បេកាសបើកការស៊ើបអង្កេតអំពីមរណសាកេសី



អូលីវីយ្ ជ្មីតអីស្ល្៊រ
អភិបាលភូមិភាគភ្នំព្ញ

សារលិខិតរបស់លោកអភិបាលអូលីវីយ្
ខ្ឧសភា ឆ្នាំ២០១៥

ពេះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំពេញ

ប៊ណេយលើកតម្កើងពេះវិញ្ញាណយាងមក ឆ្នា២ំ០១៥

	 ព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធនឹងណ្រនាំផ្លូវបងប្អូនទៅរកស្រចក្តីពិតគ្រប់យ៉ាង!

សូមឲ្រយព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធន្រស្រចក្តីពិតបំបាត់ស្រចក្តីភ័យខ្លាចយើងខ្ញុំ	 ហើយចាត់យើងខ្ញុំឲ្រយទៅប្រកាសដំណឹងល្អ!

សូមឲ្រយខ្ញុំច្រករំល្រកជាមួយបងប្អូន	 នូវបួនចំណុចជាគន្លឹះដើម្របីណ្រនាំផ្លូវយើង	 នៅក្នុងជីវិតន្រអគ្គសញ្ញាជ្រមុជទឹក	

របស់យើង	ស្របព្រលដ្រលយើងទទួលបានស្រចក្តីណ្រនាំពីព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ!

	 ១-	ការជួបសន្ទនាផ្ទាល់ជាមួយព្រះយ្រស៊ូគ្រីស្ត

	 ២-	បំណងប្រថ្នាប្រសកកម្មដោយផ្តោតលើព្រះរាជ្រយន្រព្រះជាម្ចាស់

	 ៣-	ការប្ត្រជា្ញាចិត្តចំពោះការរួបរួមគ្នាជាធ្លុងត្រមួយ

	 ៤-	ការសន្ទនា	ជារបៀបរស់នៅប្រចាំថ្ង្រ។

																																								នៅថ្ង្រទី៨	ខ្រធ្នូ	សម្ត្រចបា៉ាប	្រហ្វាន់សុីស្កូ	នឹងបើកប្ររព្ធឆ្នាំមហករុណាទិគុណ	អំពីព្រះហឫទ័យប្រណីសណ្តោស

របស់ព្រះជាម្ចាស់។	 កិច្ចប្ររព្ធនោះ	 ជាឱកាសយ៉ាងពិស្រសសម្រប់យើង	 	 នៅព្រលដ្រលយើងចូលទៅក្នុងឆ្នាំចុង 

ក្រយន្រ	 ''	ការសម្ត្រងធម៌ម្រត្តោករុណា	''	ហើយធ្វើឲ្រយខ្លួនយើងជ្រួតជ្របនៅក្នុងព្រះប្រះដូងរបស់ព្រះជាម្ចាស់	 	និង

នៅក្នុងការលើកល្រងទោសរបស់ព្រះជាម្ចាស់!

														នាព្រលថ្មីៗន្រះ	នៅថ្ង្រទី	១	ខ្រឧសភា	ព្រះសហគមន៍កាតូលិកនៅប្រទ្រសកម្ពុជា	បានបើកជាផ្លូវការនូវការសុើប	

អង្ក្រតមរណសាក្រសនីៅកម្ពជុារបសយ់ើង	គលឺោកអភបិាលឆ្មារ	សាឡាស	នងិសហការទីាងំ	៣៤នាករ់បសគ់ត។់		សមូឲ្រយ	

លោហិតន្រមរណសាក្រសីរបស់យើងបន្តផ្តល់ភាពកា្លាហនដល់យើងជាថ្មី	ក្នុងនាមជាសាក្រសីន្រជំនឿ	លើព្រះយ្រស៊ូគ្រីស្ត

ជាព្រះអម្ចាស់ដ្រលមនព្រះជន្មរស់ឡើងវិញ!	

ការសម្ត្រងធម៌ម្រត្តោករុណា



+Olivier SCHMITTHAEUSLER
Apostolic Vicariate Phnom Penh

Pentecost 2015

Bishop Olivier’s Letter
May 2015

Apostolic Vicariate of Phnom Penh

          “The Spirit...will guide you to all truth....”  

Let the Spirit of Truth take away our fears and send us into mission.

Let me share with you four key points to guide us in our baptized life when we are 

led by the Holy Spirit:

 1. Personal encounter with Jesus Christ.

 2. A passion for mission with a focus on the Kingdom of God.

 3. A commitment to communion.

 4. Dialogue, as a mode of life and mission.

      On December 8, the Holy Father will open the Extraordinary Jubilee Year of  

Mercy.  It provides a special opportunity for us as we enter into our last year 

of “Charity in action” and immerse ourselves in the heart of God, in God’s 

FORGIVENESS! Recently, on 1 May, the Church of Cambodia officially opened 

the inquiry for the beatification of our martyrs,  Msgr. Chhmar Salas and his 34  

companions.  May the blood of our martyrs renew our courage as witnesses of faith 

in Jesus Christ our Risen Lord.

       We pray Our Lady of the Mekong to bless our confirmation candidates, 

our communities, our Church.

       May everyone live and act with the Spirit of Truth!
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មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំព្ញខាងត្បូង SOUTH OF PHNOM PENH'S PASTORAL SECTOR

៣៥នាក់ទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាស

	 	 ព្រះសហគមន៍ពោធិ៍ធំ	 បានទទួលគ្រីស្តបរិស័ទ 
៣៥នាក់	 ឲ្រយធ្វើអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសក្រមអធិបតី	
ភាពរបស់លោកអូលីវីយ្រ	 ជ្មីតអ៊ីស្រ៊្លរជាអភិបាលព្រះ	
សហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំព្រញ	 ធ្វើឡើងនៅ	
ព្រះសហគមន៍ពោធ៍ធំ	ខ្រត្តកណា្តោល	ដ្រលមនគ្រីស្ត	
បរិស័ទប្រមណជា៣០០នាក់	នាថ្ង្រទី១០	ឧសភាន្រះ។	
						លោកអភិបាល	បានផ្តោផំ្ញើរដល់បងប្អនូដ្រលទទួល	
អគ្គសញ្ញាន្រះ	 ឲ្រយរស់នៅជាមិត្តសម្លាញ់របស់ព្រះ 
យ្រស៊ូ	 ដោយរស់នៅស្របតមព្រះហឫទ័យព្រះជា
ម្ចាស់	 មនចិត្តសណ្តោសម្រត្តោ	 និងខិតខំស្រឡាញ ់
បងប្អូនឯទៀតដូចស្រឡាញ់ខ្លួនឯង។
	 ប្រក្ខជន៣៥នាក់មកពីព្រះសហគមន៍បីន្រមណ្ឌល 
សកម្មភាពភ្នពំ្រញខងជើង	រួមមន	ពោធិ៍ធំ	ក្តកីណា្តោល
និងអរិយក្រសត្រ៕																																					ដាលីស

យុវជនយុវនារីទំាង៣៤នាក់ បនា្ទាប់ពីទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសនៅព្រះសហគមន៍ពោធិ៍ធំ-រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ

35 Candidates Receive Confirmation
    On the 10th of May, 2015, St. Peter’s Church 
celebrated Confirmation ceremony for 35  
candidates. The service was officiated by Rt. 
Rev. Olivier Schmitthaeusler, the bishop of the  
Apostolic Vicariate of Phnom Penh in the  
presence of more than 300 parishioners in Po 
Thom district, Kandal province
  The bishop instructed all the confirmands  
to live as friends of Jesus in accordance with the 
Will of God, which is to have hearts that have 
pity on others and try hard to love one another.  
  The 35 confirmands came from the three  
parishes of the pastoral sector of Northern 
Phnom Penh such as Po Thom, Kdey Kandal and 
Areyksat. 

យុវនារីទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសពីលោកអភិបាល -រូបថត៖ សុធីិរិទ្ធ

យុវជនទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសពីលោកអភិបាល -រូបថត៖ សុធីិរិទ្ធ យុវជនយុវនារីត្រៀមទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសពីលោកអភិបាល -រូបថត៖ សុធីិរិទ្ធ
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មណ្ឌលពន្លនឺេមេត្តា សា្វាគមន៍ទសេសនកិច្ចកេម៊លោកអភិបាលកម្ពជុា និងឡាវ (CELAC)

	 	 	 	 មណ្ឌលពន្លឺន្រម្រត្តោ	 ក្នុងសង្កាត់បឹងទំពុន	 រាជ	
ធានភី្នពំ្រញ	បានទទលួសា្វាគមន	៍		ក្រមុលោកអភបិាល
ព្រះសហគមន៍កាតូលិកកម្ពុជា	 និងឡាវចំនួន៨នាក់	
កាលពីថ្ង្រទី៦	ខ្រឧសភា	ឆ្នាំ២០១៥	ដោយបង្ហាញ	
ពីសកម្មភាពនានាដ្រលខ្លួនមន	ដោយអនុវត្តន៍តម	
មគ៌របស់ព្រះយ្រស៊ូជាមួយកុមរពិការ។
						ក្នុងកិច្ចសា្វាគមន៍នោះ	កុមរពិការទាំងនោះអាច	
សម្ត្រងសមត្ថភាពសិល្របៈ	 ដ្រលជារបាំប្របអ៊ឺរ៉ុបនិង	
ចម្រៀងដ៏ពិរោះជូនដល់ភ្ញៀវទំាងអស់។	 ក្នងុចំណម
ភ្ញៀវកិត្តិយសទាំងនោះ	លោកប្រធានអភិបាលប្រចាំ	
ប្រទ្រសកម្ពុជា	និងឡាវ	អូលីវីយ្រជ្មីតហស្រ៊្លរ	បានមន	
ប្រសាសន៍ថ៖	ពួកលោកពិតជាមនអំណរសប្របាយ
ដ្រលបានមកទីន្រះ	 ព្រះក្នុងអង្គប្រជុំថ្ង្រន្រះយើង
បានរិះគិតអំពីធម៌ម្រត្តោករុណា	 និងធ្វើដូចម្ត្រចដើម្របី
ច្រករំល្រកធម៌ម្រត្តោករុណា?	 ហើយព្រលមកទីន្រះ	
យើងឃើញថ	 មណ្ឌលន្រម្រត្តោមនចិត្តស្រឡាញ់	
និងច្រករំល្រកធម៌ម្រត្តោករុណា	ដោយមនក្ម្រងៗ	ច្រះ
ជយួគ្នា	នងិលើកទកឹចតិ្តគ្នាទៅវញិទៅមក។		រឯីលោក	
អភិបាលឡាវ	បានច្រៀងចម្រៀងជាភាសារឡាវ	ជូន	
ដល់កុមរទាំងអស់នៅក្នុងមណ្ឌល	 ដើម្របីបង្ហាញពី	
ចិត្តស្រឡាញ់ផងដ្ររ៕
	 	 មណ្ឌលពន្លឺន្រម្រត្តោ	 បានចាប់កំណើតក្នុងឆ្នាំ	
១៩៩៧	ដោយដូនជីដានី	ន្រក្រមុសហជីវិនព្រះយ្រសូ៊
នងិដនូជមី៉ារ	ីអាឌ្រល	ន្រក្រមុឧបការគណុ					ដោយមន	
កុមរពិការភ្ន្រកចំនួន៣នាក់ដ្រលសា្នាក់នៅ	 និងរៀន	
នៅទីន្រះ។	 ក្រយមកមនការសហការណ៍ជាមួយ	
អង្គការគ្រសួារថ្ម	ីដោយបង្កើតកម្មវិធីបន្ថ្រមទៀត	ដើម្របី	
ឲ្រយកុមរគថ្លង់បានចូលរៀនដ្ររ។
	 	 	 សព្វថ្ង្រមណ្ឌលន្រះ	 មនសិស្រសចំនួន៣៣នាក់	
ដ្រលមកពីសាលាចំនួន៤ខុសៗគ្នា	 គឺសាលាកុមរ	
ពិការភ្ន្រកភ្នំព្រញថ្មី	 សាលាកុមរគ	 ថ្លង់ច្របារអំពៅ	
សាលាភាពញញឹមន្រកុមរ	និងសាលារដ្ឋ។	នៅក្នុង	
មណ្ឌលកុមរពិការភ្ន្រក	 អាចរៀនភាសាអង់គ្ល្រស	
កុំព្រយូទ័រនិងតន្ត្រី។	រីឯកុមរគថ្លង់វិញ	អាចរៀនភាសា	
អង់គ្ល្រស	 របាំ	 បត់ក្រដាសធ្វើជារូបផ្រស្រងៗ	 ដូចជា	
ផ្កា	និងរូបសត្វជាដើម៕																																										ដាលីស

Center of Light Welcomes Visitors (CELAC)
     The Center of Light and Mercy in Boeung Tumpon 
district, Phnom Penh, last May 6th 2015 welcomed 
eight bishops from the Churches of Cambodia and 
Laos. They were shown the activities carried out by the 
centre in accordance with the way of Jesus in looking 
after the disabled children who are deaf and mute. 
At the welcoming ceremony these children performed 
European-style dances and sang beautiful songs for 
all the visiting guests.
   In his welcoming address the Apostolic Vicariate of 
Phnom Penh, Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusler said: “All 
of us are really happy being here because at today’s 
meeting we reflected on compassion and on how to 
share our sense of compassion? So far we have seen 
that the Center of Light and Mercy shares compassion 
with the children by helping and encouraging them.”
   The bishop from Laos sang a Laotian song for all 
the center children at the centre in order to express 
his love. The Center of Light and Mercy was set up 
in 1997 by a nun Sr. Dany of the Society of Jesus 
(SJ) and another nun Sr. Mary Adel of the Providence 
of Portieux Sisters (PP). They started with three blind  
children who stayed at the centre and did their studies. 
Later, in cooperation with Kruo Sar Thmei organization 
(new family) additional programmes were initiated so 
that the deaf and mute children can pursue studies. 
     Today the Center has 33 students from four different 
schools –Phnom Penh Thmei School for blind children, 
Chbar Ompov School for deaf and mute children, the 
children from the School of Smile and state-owned 
schools.  At the Center, blind children can learn the 
English language, using the computer and music. The 
deaf and mute children can also learn dances, folding 
of papers into shapes of flowers, animals etc.

ក្រមុលោកអភិបាលកម្ពជុា-ឡាវសួរសុខទុក្ខបងប្អនូមណ្ឌលពន្លនឺ្រម្រត្តា -រូបថត៖ សុធីិរិទ្ធ
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ពេះ សហគមន៍ ទទួល សមាជិក ជា គេីស្ត បរិស័ទ  ដំបូង

	 	 	 ព្រះសហគមន៍	កាតូលិក	ក្រុង	តខ្មា		 បាន	ទទួល	

យុវជនដំបូង	ម្នាក់					ឲ្រយ	ធ្វើ	អគ្គសញ្ញា	ជ្រមុជទឹក		កា្លាយ		ជា 

គ្រីស្ត	បរិស័ទ	 	កាល	ពី	ថ្ង្រទី	១០ឧសភា	ក្រម	អធិប	តី	

ភាព	របស់			លោក	បូ	ជាចារ្រយ		ម៉ារីយ៉ូហ្គ្រហ្រសុី	 ទទួលបន្ទុក	

មណ្ឌលសកម្មភាព	តខ្មា		 រួម	និង	គ្រសី្ត	បរិស័ទ	និង	ពុទ្ធ 

បរិស័ទជាង	២០០	នាក់។

						យុវជនលំ	ស្ររីវឌ្រឍន៍បាន	ឲ្រយ	ដឹង	ថ៖	ខ្ញុំ	ចូលព្រះ	

សហគមន៍ព្រះ	ខ្ញុំ	ជឿ	លើ	ព្រះ	ជាម្ចាស់		មិន	ម្រន	ដើម្របី	

ផល	ប្រ	យោជន៍	ទ្រ។	 ស្ររី	វឌ្រឍន៍	ជា	សិស្រស				ដ្រល	បាន	រៀន

	សូត្រ		នៅ	សាលា	អង្គការ	ឡាវ៉ាឡា	 របស់	ព្រះសហគមន៍	

កាតូលិក		ដ្រល	គ្រប់	គ្រង	ដោយ	ក្រុម	បង	ប្រុស	ម៉ារីស្ត។ 

តម	រយៈ	ការ	សិក្រសានិងរស់នៅ	 	នៅ	ក្នងុ	សាលា	គត់	

	បាន	ចូល	ស្វ្រង	 	យល់	អំពី	គ្រីស្ត	សាសនា។	ស្ររីវឌ្រឍន៍		

បាន	រំឭក	ថ	ក្រយ	ព្រល	សា្គាល់	ព្រះ	សហគមន៍		គត់	

យល់	ឃើញថ	មន	ភាព	ខុសគ្នា	ស្រឡះនូវ		អ្វី	 		ដ្រល		

គត់	បាន	ឮអំពី	ភាព	អវិជ្ជមន		 របស់	គ្រីស្ត	សាសនា	

	ដ្រលពល	រដ្ឋ	ទូ	ទៅ	និយយ។

	 	 	 ព្រះសហគមន៍	តខ្មា	ស្ថតិ	នៅ	ខ្រត្ត	កណា្តោល	ដ្រល	 

ជា	មណ្ឌល	សកម្ម	ភា	ព	ថ្ម	ីមួយ		បង្កើត	ឡើង	ក្នងុ	ឆ្នា	ំ២០១៤		

បច្ចបុ្របន្ន		មន	គ្រសី្ត	បរិស័ទ	ចំនួន៧	នាក់	រួម	ទំាង	យុវជន	

លំ	ស្ររីវឌ្រឍន៍៕																																						សំនៀង

Takmao Parish Receives New Member

    On the 10th of May 2015, the parish 
of Takmao city received a young man as 
a member of the parish when he received 
the Sacrament of Baptism. The initiation  
ceremony was officiated by Fr.  Mario  
Ghezzi the parish priest in the presence of 
more than 200 parishioners and Buddhists.  
    The young man who received Baptism, 
Lum SereyVuth said: “I enter the Church  
because I believe in God not for my own 
good but for the good of all.” Serey-
Vath is a student who has learnt at the  
Church-run school supervised by the  
Marist Brothers (FMS).  Through his  
studies in school he had learnt to  
understand about the doctrines of the  
Catholic Church. Vath Serey recalled 
that having known the Church he finds a  
complete difference from the negative  
statements made about Christianity, which 
he had heard from some fellow citizens. 
  Takmao Church is located in Kandal  
province – a new pastoral sector just  
established in 2014. Currently, there are 
seven Catholics including Lum SereyVuth.

យុវជនដ្រលាបានទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសនៅក្រុងតខ្មៅ-រូបថត៖ សំនៀង

លោកបូជាចារ្រយដ្រលទទួលខុសត្រូវមណ្ឌលសកម្មភាពតខ្មៅ-រូបថត៖សំនៀង
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សម្ភោធអាគាមណ្ឌលសកម្មភាព សន្តអូគូស្ទីន

	 	 	 	 	អាគមួយខ្នង	ដ្រលមនកំពស់មួយជាន់	ដ្រល	
មនប្រវ្រង៤៨ម៉្រត្រ	និងទទឹង៩ម៉្រត្រ	ស្ថិតនៅទីរួម	
ខ្រត្តកំពត	មនឈ្មាះថមណ្ឌលសកម្មភាពសន្តអូគូ	
ស្ទនី	ន្រព្រះសហគមន៍	កាតូលិកកំពត	ត្រវូបានសម្ភោធ
ដើម្របីបម្រើឲ្រយសកម្មភាពធម៌ម្រត្តោករុណា	និងជំនឿ។
	 	 ពិធីន្រះធ្វើឡើងក្រមអធិបតីភាព	 លោកអភិ	
បាលព្រះសហគមន៍កាតូលិកភ្នពំ្រញ	 អូលីវីយ្រជ្មតីហ
ស្រ្ល៊រ	 លោក	 នាក់	 យិតថូ	 ប្រធានមន្ទីរធម្មការ	 និង	 
សាសនាខ្រត្តកំពត	លោក	 បូជាចារ្រយ	 តវ៉ូឡា	យុំង	
លូកា	និងមអ្នកចូលរួមជាបូជាចារ្រយ	និងគ្រីស្តបរិស័ទ
ប្រមណជាង២០០នាក់	នាព្រឹកថ្ង្រទី	១១	ខ្រឧសភា	
២០១៥	ន្រះ។
						អាគរថ្មីន្រះ	បានចាប់ផ្តើមសាងសង់កាលពីខ្រ 
កុម្ភៈ	២០១៤	និង	ទើបត្របញ្ចប់រួចរាល់កាលពីដើម	
ខ្រឧសភាន្រះ				ក្រមជនំយួឧបត្ថម្ភ	ពកី្រមុ	Fundacio
Pime	គ្រីស្តបរិស័ទអ៊ីតលី	 ជប៉ុន	ជាពិស្រសទទួល	
បានការគំទ្រ	និងឧបត្ថម្ភព្រះសហគមន៍	ភូមិភាគភ្នំ	
ព្រញ។
							លោក	អូលីវីយ្រ	បានមនប្រសាសន៍ថ៖	សូម 
ឲ្រយអាគន្រះទៅជាកន្ល្រងមួយ	 ដ្រលបើកទា្វារទទួល	
មនុស្រសទាំងអស់	 ហើយផ្តល់ភាពកក់ក្តោ	 និងឲ្រយគ្រ
យល់ថទីន្រះក៏ជាផ្ទះរបស់ពួកគ្រដ្ររ	 ដើម្របីឲ្រយគ្រ
ឃើញថកន្ល្រងន្រះជាកោះមួយដ្រល	 បង្ហាញម្រត្តោ
ករុណាដល់មនុស្រសទាំងឡាយ	 ដ្រលគ្មានក្តីសង្រឃឹម	
ឲ្រយបានទទួលពន្លឺ	និងអំណរសប្របាយ។
	 	 អាគមណ្ឌលសកម្មភាពន្រះ	 ក៏ជាទីតំងមួយ	
សម្រប់ជួយដល់ក្រុមយុវជនយុវនារី	 មណ្ឌលសកម្ម	
ភាពកំពត	 ក្រប	 ក្នុងការជួបជុំគ្នា	 និងមនទទួល	
សា្វាគមន៍បងប្អូន	 ដ្រលមកស្មឹងសា្មាតរិះគិតពីជំនឿ	
រហតូដលទ់ៅ១៥០នាក។់	លើសពនី្រះទៅទៀត	មន	
ទទួលអ្នកជម្ងឺ	 ដើម្របីយកទៅព្រយាបាលនៅមន្ទីរព្រទ្រយ	
ផងដ្ររ៕																																														ដាលីស

Inauguration of St. Augustine Building

      A one-storey building located in the provincial
town of Kompot named the  “Center of St.  
Augustine” of Kompot Church was inaugurated on 
the 11th May 2015. This new building measuring 
eight meters in length and nine meters in 
width will serve as the base for activities 
related to charity and faith formation. 
   The inauguration ceremony was officiated by 
Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusler of the Apostolic 
Vicariate of Phnom Penh in the presence of  Mr. 
Neak Yittho, the director of the Department of 
Cult and Religion in Kompot. Also present were 
Fr. Gianluca Tavola and other priests including 
200 parishioners. 
    Construction work on this new building started 
in February 2014 and was completed in  
early May 2015 with the assistance of the
Fundacio Pime group, Italian and Japanese 
Catholics with the full approval of the Apostolic 
Vicariate of Phnom Penh. 
    Bishop Olivier said: “May this building become  
a place where its doors are open to welcome all 
the people and allow them to understand that 
this is also their home so that they can see that 
this place shows compassion for those who feel 
hopeless and it becomes  a place where they 
receive enlightenment and joy.”
   This building in this Pastoral sector is also a 
house for the youth groups of Kompot and Kep 
to organize and welcome those who come to  
reflect on their faith. It also receives the sick
and organizes transportation for them to go to 
the hospital for treatment.  

លោកបូជាចារ្រយចន លូកា កាត់ខ្រស្របូសម្ភោធអគារថ្មីនៅកំពត-រូបថត៖សុធីរិទ្ធ
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កេ៊មកីឡានេវិទេយាល័យសន្ត ្រហ្វង់ស្វ័របានជ័យលាភីលេខបី  

																																											ក្រមុកឡីាការនិបីាលប់ោះនារនី្រ	វទិ្រយាលយ័សន្ត្រហ្វងស់្វរ័ 
បានទទួលជ័យលាភីល្រខបី	បនា្ទាប់ពីការប្រកួតទូទំាងប្រទ្រស
នៅខ្រត្តកំពង់ឆ្នាំងកាល	ពីថ្ង្រទី១៣	ឧសភាកន្លងទៅ។
	 	 លោក	 សា៊ាង	 រ៉្រ	 គ្រូបង្វឹកកីឡាការិនីបាល់បោះវិទ្រយា	
ល័យសន្ត្រហ្វង់ស្វរ័	បានឲ្រយដឹងថ	លោកមនអំណរសប្របាយ
និងមនមទនភាពយ៉ាងខ្លាំងដ្រល	 បានទទួលជ័យលាភី
ជាបន្តបនា្ទាប់កន្លងមកន្រះ។	
				លោកបានបន្តថ៖	ភាពជោគជ័យរបស់យើងនៅព្រល 
ន្រះមិនម្រនមកពីនរណាម្នាក់ឡើយ	 គឺជាការទទួលបាន	
មកពីការសហការគ្នាជាធ្លងុត្រមួយ	 	ការយកចិត្តទុកដាក់ពី	
សិស្រសជាកីឡាការិនី	ដ្រលមនការសាមគ្គីភាពគ្នាយ៉ាងល្អ		
ការចូលរួមគំទ្រពីគណៈគ្រប់គ្រងសាលា	 ជាពិស្រសការ	
គំទ្រពីលោក	អូលីវីយ្រ	ជាអ្នកសម្របសម្រលួដ៏ឆ្នើម	និងជា	
អភិបាលព្រះសហគមន៍កាតូលិកប្រចំាព្រះសហគមន៍	 កាតូ	
លិកភូមិភាគភ្នំព្រញ	 ដ្រលលោកត្រងត្រគំទ្រការងអប់រំ
និងកីឡាទាំងផ្ន្រកសា្មារតី	និងសម្ភោរ		។	
							កីឡាការិនី	អ៊ិន	ចរិយ	ជាសិស្រសរៀនថ្នាក់ទី	១២ន្រវិទ្រយា	
ល័យកាតូលិកមួយន្រះ	បាននិយយថ៖នាងសប្របាយចិត្ត	
ជាខ្លាំង	ដ្រលទទួលជ័យលាភីជាបន្តបនា្ទាប់	រហូតដល់បាន	
ចូលរួមការប្រកួតទូទំាងប្រទ្រសលើកន្រះ។	 កីឡាការិនីរូប	
ន្រះ	 បានឲ្រយដឹងបន្តទៀតថ៖	 ការប្រកួតកីឡាពិតជាមនសារ
សំខន់ណាស់	វមិនត្រមឹត្រនំាមកនូវការសាមគ្គភីាពរវងគ្នានិង
គ្នាយ៉ាងល្អប្រសើរ	 មិត្តភាព	 សុខភាព	 	 កិត្តយិស	 និងអំណរ	
សប្របាយបុ៉ណ្ណោះទ្រ	 វថ្រមទំាងបង្ហាញនូវទ្រពកោសល្រយ	 និង	
លើកស្ទយួដល់វិស័យកីឡា	របស់ប្រទ្រសយើងផងដ្ររ	។	
																																	សមូបញ្ជាកថ់៖	ការចលូរមួការប្រកតួន្រះ	មនក្រមុការនិី
មកពីវិទ្រយាល័យផ្រស្រងៗពីគ្នា	 ក្នងុខ្រត្តក្រងុនានាទូទំាងប្រទ្រស
ចំនួន	២០ក្រមុ		ចូលរួមក្នងុការ	ប្រកួតប្រជ្រងយកជ័យលាភី 
ម្រដាយមសថ្នាក់ជាតិន្រះ។
	 	 	 វិទ្រយាល័យសន្ត្រហ្វង់	 ទទួលបានជ័យលាភីល្រខ៣	 (ម្រ	
ដាយសំរិត)និងថវិការហសិបមុឺន	និងក្រុមហ៊ុនទឹកសុទ្ធ 
ស្រសិបមឺុន	ផ្ន្រកបាល់បោះនារី	ក្នងុការប្រកួតថ្នាក់ជាតិនាឆ្នាំ	
២០១៥	ន្រះផងដ្ររ៕	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 យុន	 សំអាត

ក្រុមកីឡាដ្រលបានចូលរួមប្រកួតទូទាំងប្រទ្រសនៅកំពង់ឆ្នាំ-រូបថត៖សំអាត

ក្រុមកីឡាការី និងគ្រូបង្វឹករបស់សាលាសន្ត ្រហ្វង់ស្វ័រ-រូបថត៖សំអាត

Sportswomen of St. Francis of Assisi High 
School Win Number 3 Trophy

   The women’s basketball team of St. Francis of  
Assisi High School won number 3 trophy following the 
nationwide competition in Takeo province on the 13th 
of May, 2015. 
      Mr. Sieng Ray, the coach of the Women’s basket-
ball team of St. Francis of Assisi High School said that 
he had rejoiced with great pride at the winning of the 
trophies consecutively. He said: “Our success for the 
time being is not attributed to anyone person but it is 
because of cooperation as one team. The confidence 
of the students and sportsmen and women has a good 
team spirit with the support given by the Management 
of the school, especially by Bishop Olivier, the bishop 
of the Phnom Penh diocese who has always supported 
education and sports activities both spiritually and 
materially.”
  Sportswoman in Chariya, a 12th-grader of  
St. Francis of Assisi High School said: “I was so  
happy to win the trophies consecutively in order to  
enter the nation-wide competition. The match is of 
real importance to me as it not only brings about a 
good sense of solidarity with one another, friendship, 
health, honor and joy, but also it shows a talent and 
promotes the sporting activities of our country.”
   It should also be pointed out that the competition 
comprises 20 groups of sportswomen from  
different high schools in provincial cities and capitals 
to be entered for the competition taking the gold 
medal nationwide. St. Francis of Assisi High School 
won the bronze medal ranking no. 3 and received 
the sum of 500,000 riel (US$ 125) from the company  
manufacturing pure drinking water for the  
national-level women’s basketball competition in 
2015.
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មណ្ឌលសកម្មភាពតក្វ takEo’s PASTORAL SECTOR

	 វិទ្រយាសា្ថាន	សន្ត	ប៉ូល	បាន	រៀបចំ	សិកា្ខា	សាលា	មួយ	 
ស្ត	ីអំពី		 ''	 	គុណ	តម្ល្រ	ដើម្របី	កសាង	សង្គម	កម្ពជុា	នៅ	 
សតវត្រសទី	២១	 ''	 	 រួមសហការជាមួយ	អង្គការយូនីស្កូ		
និង	សាកលវិទ្រយាល័យ	ប៊ឺហ្គាម៉ូ	 ន្រប្រទ្រសអ៊ីតល ី
ពី	ថ្ង្រទី	១៨	 ដល់	២០	 ឧសភា	 ដ្រល	មន	សិកា្ខាកាម 
ចូលរួម	ចំនួន	១៦៥	នាក់	 ដ្រលជានិស្រសិតបុគ្គលិក
សាស្តោ្រចារ្រយន្រវិទ្រយាសា្ថានសន្តប៉ូល		នាយកវិទ្រយាល័យ	
ទាំង	១២ន្រ	វិទ្រយាល័យក្នុងខ្រត្តតក្រវ		តំណាង	អង្គការ	
សង្គមសុីវិល	 	 តំណាងការិយល័យ	ព្រះសហគមន៍	
កាតូលិក	 	សាស្តោ្រចារ្រយតំណាងសាកលវិទ្រយាល័យបុឺ	
ហ្កាមូ៉	រួមជាមួយវត្តមនដ៌ខ្ពង់ខ្ពស់របស់	លោកអភិបាល	
អលូវីយី្រ	ជី្មតអសី្រ្លរ៊	អភបិាល	ព្រះសហគមន	៍កាតលូកិ	
ភូមិភាគ	ភ្នំព្រញ	និងជានាយកវិទ្រយាសា្ថានសន្តប៉ូល	។
																										សិកា្ខាសាលាបានរិះគិតអំពីគុណតម្ល្រ	និងប្រយោជន៍
រួម	ដ្រលបង្ហាញដោយវគ្មិន	មកពីសាកលវិទ្រយាល័យ	
បឺ៊ហ្គាមូ៉ន្រប្រទ្រសអីុតលី។	ការរិះគិតអំពីបញ្ហាប្រឈម 
នានានៅក្នុងប្រទ្រសកម្ពុជា	ដ្រលបានបង្ហាញដោយ		
លោក	សាស្តោ្រចារ្រយ	និងនិស្រសិតន្រ	វិទ្រយាសា្ថាន	សន្តបូ៉ល។	
គុណតម្ល្រ	 ដើម្របី	កសាងសង្គម	ប្រកបដោយ	សុខដុម	
រមនា	 តមទស្រសនៈន្រសាសនាធំៗទាំងបីនៅកម្ពុជា 
និងទស្រសនៈ	ពី	សង្គមសីុវិល	រិះគិតពី	តួនាទី	របស់	ពលរដ្ឋ
	ក្នុង	ការកសាង	សង្គមបច្ចុប្របន្ន។
	 	 	 	 	ក្នុង	រយៈ	ព្រល	បី	ថ្ង្រ	ន្រះ	អង្គសិកា្ខាសាលា		ក៏បាន	
ច្រញ	នូវស្រចក្តីប្រកាសរួម	 ទុកជាអនុសាសន៍ដើម្របី	
អភិវឌ្រឍសង្គមកម្មកម្ពុជា	ក៏ដូចជាសហគមន៍អាសា៊ាន	
ព្រលធ្វើសមហរណកម្មស្រដ្ឋកិច្ច	 និងវប្របធម៌រួមគ្នា	

នាព្រលអនាគត	ដោយសង្កត់ធ្ងន់ថ៖		មនុស្រសមន	
តម្ល្រ	និងស្រចក្តីថ្ល្រថ្នូរស្មើៗគ្នា	ដ្រលមិនអាចកាត់ថ្ល្រ	
បាន		ហើយមនុស្រសជាស្នូលន្រគុណតម្ល្រក្នុងគ្រប់ការ	
សម្រចចិត្តទាំងអស់	 	 	 ដ្រលនាំឲ្រយរកឃើញនូវផល	
ប្រយោជន៌រួម	តមរយៈការគោរពសិទ្្ធ	ិ	តម្ល្រ	និងស្រចក្ត	ី
ថ្ល្រថ្នូររបស់មនុស្រស	 ប្រកបដោយការទទួលខុសត្រូវ	
និងការចូលរួមជួយគ្នាទៅវិញទៅមកយ៉ាង	 សកម្ម
ក្នុងសាមគ្គីភាពនិងភាតរភាព.....!៕										ដាលីស

សិកា្ខា សាលា ស្វេង យល់អំពី របៀប កសាង សង្គម ស៊ខដ៊មរមនា

Seminar on Values Building 
in Cambodian Society

   From the 18th to 20th May 2015, St. Paul’s  
Institute organized a seminar entitled “Values Building 
in Cambodian Society in the 21st Century” in  
collaboration with the United Nations Educational,  
Scientific and Cultural Organization (UNESCO) 
and the University of Bergamo of Italy. The 165  
participants at the seminar included the students, staff 
and professors of Saint Paul’s, the 12 directors of high 
schools in Takeo province, the representatives of civil 
society groups, the representatives of Catholic Offices.    
   The occasion was also graced by the presence 
of the professors from the University of Bergamo,  
together with Bishop Oliver Schmitthaeusler of Phnom 
Penh Apostolic Vicariate and the Rector of Saint Paul’s 
Institute.
      One of the topics presented at the seminar focused 
on “Values for Common Good” given by a speaker 
from the University of Bergamo. The reflection focused 
on the challenges faced in Cambodia, which was 
highlighted by the professors and students of Saint 
Paul’s Institute. The seminar also focused on the values 
of building a harmonious society in view of the three 
main religions in Cambodia and also reflected on the 
civic duty of all to build the existing society. 
 Following the three-day discussions and  
deliberations the seminar released a joint  
declaration with some recommendations in order  
to develop the Cambodian society in particular and 
the ASEAN community in general where economies 
and cultures will be integrated in the near future, 
where the following is emphasized: “Humans have 
values and dignity that are equal and precious and 
humans are the core of virtues of making all the  
decisions that lead to finding a common good in 
terms of respecting human rights, human values and  
dignity in a spirit of responsibility and active  
participation in each other’s help in a sense of  
solidarity and fraternity!.”

វាគ្មិននិងសិកា្ខាកាមដ្រលចូលរួមនៅក្នុងវគ្គសិកា្ខាសាលា-រូបថត៖លីហៀង
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បេក្ខជន១១នាក់ទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាស

									លោកអូលីវីយ្រជ្មីតហស្រ្ល៊រ	ជាអភិបាលព្រះសហ	
គមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំព្រញ	 បានធ្វើអគ្គសញ្ញា	
លាបថ្ងាស	 ជូនប្រក្ខជន១១នាក់នៅមណ្ឌលសកម្ម	
ភាពភ្នំព្រញថ្មី	ភូមិច្រស	សង្កាត់ភ្នំព្រញថ្មី	ដ្រលមន	
គ្រីស្តបរិស័ទចូលរួមប្រមណជាង២០០នាក់	 នាថ្ង្រ	
ទី	១៧ឧសភាន្រះ។
	 	 លោកអភិបាល	 បានមនប្រសាសន៍ជំរុញឲ្រយ	
ប្រក្ខជនទាំងអស់	 ហ៊ានច្រញទៅប្រកាសដំណឹងល្អ	
ដល់មនុស្រសទាំងអស់ក្នុងពិភពលោកទាំងមូល។
							លោកអភិបាលបន្ថ្រមទៀតថ	អគ្គសញ្ញាលាប	
ថ្ងាសធ្វើឲ្រយយើងមនសមត្ថភាព	 កំលាំង	 ដើម្របីយក 
ចិត្តទុកដាក់	 និងថ្ររក្រសាមនុស្រសទំាងផ្លវូចិត្ត	 និងវិញ្ញាណ
ហើយជួយអ្នកទាំងនោះ	ឲ្រយមនសង្រឃឹមនិងលើកទឹក	
ចិត្តពួកគ្រ។	
	 	 លោកបន្តថ៖	 ដើម្របីធ្វើកិច្ចការទាំងនោះបាន 
គឺយើងត្រូវច្រះបនា្ទាបខ្លួន	 មនចិត្តស្លូតបូត	 អត់ធ្មត់	
តស៊ូ	 និងគំទ្រគ្នាទៅវិញទៅមក	 ដោយស្រចក្តី	
ស្រឡាញ់។	 មិនត្រឹមត្រប៉ុណ្ណោះ	 គឺត្រូវច្រះរក្រសាឯក	
ភាពនៅក្នុងព្រះសហគមន៍		ឲ្រយទៅជារូបកាយត្រមួយ	
ទោះបីជាយើងមនជាតិសាសន៍	និងវប្របធម៌ផ្រស្រងគ្នា	
ក៏ដោយ។
	 	 	 	 អគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាស	 ជាពិធីមួយដ្រលបំព្រញ	
បន្ថ្រមលើអស់អ្នកដ្រលជ្រមុជទឹករួច។	តមពិធីបុណ្រយ

ការចាក់បង្ហរូន្រព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ	 ឲ្រយបានព្រញល្រញ	
ជាផលន្រអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាស	ដូចព្រះជាម្ចាស់បាន	
ចាក់បង្ហូរព្រះវិញ្ញាណ	 ឲ្រយក្រុមគ្រីស្តទូតនៅថ្ង្របុណ្រយ	
ព្រះវិញ្ញាណយងមក។	(លិទ្ធពិ្រះសហគមន៍១៣០២)

ប្រក្ខជនទាំង១១នាក់ដ្រលទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសនៅភ្នំព្រញថ្មី-រូបថត៖សុធីរិទ្ធ

11 Candidates Receive Confirmation

 Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the  
bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom 
Penh celebrated and officiated at the  
Confirmation ceremony for 11 candidates. 
The ceremony was held on the 17th of May, 
2015, at the pastoral sector of Phnom Penh 
Thmei located in Chress village, Phnom Penh 
Thmei district witnessed by more than 200 
parishioners. 
  The bishop said and encouraged all the 
confirmands to be courageous and go 
out to proclaim the Good News to all the 
people of the whole world. The bishop  
added that the Sacrament of Confirmation  
has strengthened us in order to be attentive 
and achieve a healthy state of mind and 
soul as well as help those who need hopes 
and encouragement. 
     The bishop also said: “In order to continue 
those works we have to be humble,  
tender-hearted and support one another 
with love. You have work towards  
strengthening the bond of unity in the Church 
so as to become one Body even though we 
are of different race and culture.”
 The Sacrament of Confirmation is  
performed with anointing by the Bishop on 
those who have been baptized. The ritual 
enables full out-pouring of Grace by the 
Holy Spirit, just as God poured out His Spirit 
on the Apostles during the feast of Pentecost.
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ពេះសហគមន៍កាតូលិកនៅកម្ពុជា បេកាសបើកការស៊ើបអង្កេតអំពីមរណសាកេសី

					ពិធីប្រកាសន្រះ	បានប្ររព្ធន្រះទឹកដីមរណសាក្រសី	នៅ	

ក្នុភូមិតំងគោក	 ស្រុកបារាយណ៍ខ្រត្តកំពង់ធំ	 ដោយមន

គ្រីស្តបរិស័ទចូលរួមប្រមណជា	១៤០០	នាក់	ដ្រលមន

លោកអភិបាលទាំងបីភូមិភាគជាអធិបតី។

	 	លោកអភិបាលអូលិវីយ្របានមនប្រសាសន៍ថ	 ចាប់ព ី

ថ្ង្រទី១	 ខ្រឧសភា	 ន្រះតទៅព្រះសហគមន៍កាតូលិកនៅ 

កម្ពុជា	 នឹងផ្តើមបើកការសុើបអង្ក្រតជាផ្លូវការលើមរណ 

សាក្រសីនៅកម្ពុជា	ដ្រលបានបូជាជីវិត	ព្រះត្រជំនឿលើព្រះ	

គ្រសី្តក្នងុសម័យសង្គា្រម១៩៧០-១៩៧៩	 ដ្រលមនលោក

អភិបាល	យ៉ូស្រប	ឆ្មា	សាឡាស់	និងសហការី។		ការចង់ក្រង

ឯកសារ	និងសុើកអង្ក្រតន្រះនឹងប្រើរយៈព្រលយូរឆ្នាំ។	

					នៅក្នុងពិធីដ៏ឱឡារិក	និងជាប្រវត្តិសាស្ត្រន្រះ	លោកអភិ	

បាលក៏បានប្រកាសសមសភាព	 គណៈកម្មការតុលាការ	

វិនិច្ឆ័យអំពីមរណសាក្រសី	 ដ្រលមនដូចជា៖	 លោកអភិ	 

បាលអូលីវីយ្រ	ជ្មីតអីស្ល្រ៊រ	ជាអធិបតីន្រគណៈកម្មការតុលា	

ការវិនិច្ឆ័យ	លោកបូជាចារ្រយ	ប៉ូល	រឿងឆ័ត្រសិរី	ជាអ្នករៀប	

ចំសំណុំឯកសារ	 មរណសាក្រសីនៅកម្ពុជា	 លោក	 ម៉ារីយ៉ូ	

ហ្គ្រសុី	ជាអ្នកគំទ្រស្រចក្តីយុត្តិធម៌	លោក	តវូឡា	ចនលូកា	

ជាសារការី	លោកស្រី	ទៀង	សាវ៉ន	ជាសារការីជំនួយ។	

			បនា្ទាប់ពីប្រកាសសមសភាពប្រក្ខជនគណៈកម្មការតុលា 

ការរួចមក	សមជិកម្នាក់បានប្រកាសពាក្រយសចា្ចារបស់ខ្លួន	

ចំពោះមុខព្រះសហគមន៍។

					តមប្រសាសន៍របស់លោក	បូជាចារ្រយ	ប៉ូល	រឿងឆ័ត្រសិរី	

ជាអ្នករៀបចំសំណុំឯកសារ	 មរណសាក្រសីនៅកម្ពុជាបាន 

ឲ្រយដឹងថ៖	 ដំណាក់កាលន្រការសុើបអង្ក្រតន្រះ	 ត្រូវការ	

ដំណាក់កាលយូរ	និងត្រូវការគណៈកម្មការ	ចំនួនពីរទៀត

ដើម្របីឲ្រយបានគ្រប់ជ្រុងជ្រយ	 គឺគណៈកម្មការខងប្រវត្តិ	

សាស្ត្រ	និងគណៈកម្មការខងទ្រវវិទ្រយា។	

	 	 	 	លោកបន្តថ៖	បញ្ជីឈ្មាះមរណសាក្រសីដ្រលត្រូវសុើង 

អង្ក្រតមនចំនួន	៣៥នាក់	មនលោកអភិបាលចំនួន	២	រូប	 

សាសនទូតក្រប្រទ្រសនាទីក្រុងបា៉ារីស	 ៥រូប	លោកបូជា	

ចារ្រយភូមិភាគ	 ជាតិកម្ពុជា	 ៤រូប	 បព្វជិតកាតូលិក	 ២ក្រុម	

គ្រួសារ	 ៥រូប	 បព្វជិតកាតូលិក	 ៧រូប	 និង	 គ្រីស្តបរិស័ទ	

ជាគ្រហស្ថ	១២នាក់៕																																							ដាលីស

លោកអភិបាលសំណ្រះសំណាលជាមួយគ្រីស្តបរិស័ទដ្រលចូលរួមនៅក្នុងកម្មវិធី

លោកបូជាចារ្រយវិន័យច្រកព្រះកាយជូនដល់គ្រីស្តបរិស័ទដ្រលចូលរួមនៅក្នុងកម្មវិធី

គ្រីស្តបរិស័ទគោរពមរណ     សាក្រសីខ្ម្ររនៅតំងគោកលោកបូជាចារ្រយឆត្រ័ស្ររី

ក្រុមគណៈកម្មការតុលាការសុើបអង្ក្រតមរណ        សាក្រសីនៅកម្ពុជាឡើងសចា្ចាទទួលមុខងារ - CSC
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Catholic Church Starts Inquiry into Cambodian Martyrs’ Lives 

     The formal inquiry into the lives of the Cambodian 
martyrs of the Khmer Rouge Era of 1975-1979  
was launched by Bishop Olivier Schmitthaeusler 
of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh last May 
1st, 2015. Around 1,400 Catholics from the three  
dioceses in Cambodia converged in “The Land of 
Hope” or the “Land of Martyrs” located in Tang Kok 
village, Baray district, Kompong Thom province where
Bishop Olivier was joined by Msgr. Antonysamy
Surairaj of the Apostolic Prefecture of Kampong Cham
and Msgr. Enrique Figaredo of the Apostolic
Prefecture of Battambang in the celebration of the
Holy Mass and formal rite into the opening of 
the inquiry.  Other priests and religious were also 
present together with representatives of various
pastoral centers and communities. The well-attended
gathering showed the significance of the occasion.
    In the Catholic tradition, a martyr is someone who 
witnesses to his faith to the point of suffering  
persecution or even death. He is one who refuses to 
renounce his God, faith or belief or religious cause. 
He therefore becomes an inspiration and symbol of 
exceptional leadership and heroism among his people 
as he proves his loyalty and love for God. In almost all 
religions, martyrs play an important role. 
   In his homily during the opening of this initial  
process in the introduction of the cause of the
martyrs of Cambodia, Bishop Olivier explained that
it could take long years to compile documents
regarding the martyrs led by Msgr Joseph Chhmar
Salas and his companions who suffered torture,  
famine or disease and died for their faith during the
political upheavals in Cambodia in the 1970’s,
especially duringthe genocidal years of Pol Pot’s 
regime from 1975-1979. 
  He also informed the assembly of the special
judicial commission that has been formed to carry  
out a thorough and honest inquiry, namely: Bishop
Olivier Schmitthaeusler, chairman of the judicial
commission; Fr.  Paul Chatsirey Roeung, compiler of the
relevant documents on the martyrs; Fr. Mario Ghezzi, 
the commissioner of justice,  Fr. Gianluca Tavola, the colleague;
Mrs. Teang Savon, the assistant. Following the announcement
of the members of the team, each member took an oath
of allegiance to the Church assembly.
   Fr. Paul Chatsirey Roeung, the compiler of the  
relevant documents, said that the phase of this  
investigation need a lengthy process and another two 
members of the commission in order to do the work 
accurately – the members need to be well-versed in 
history and theology. There are 35 names mentioned 
in the list of these martyrs to be investigated; among 
them are two bishops, five missionaries from the  
Paris Foreign Missions Society (MEP), four Cambodian 
priests in the three dioceses, two Catholic families, 
seven priests and twelve other lay people.   

គ្រីស្តបរិស័ទដ្រលចូលរួមពិធីប្រកាសបើកការសុើបអង្ក្រតមរណសាក្រសីខ្ម្ររ

គ្រីស្តបរិស័ទគោរពមរណ     សាក្រសីខ្ម្ររនៅតំងគោក

លោកបូជាចារ្រយដ្រលចូលរួមពិធីប្រកាសបើកការសុើបអង្ក្រតមរណសាក្រសីខ្ម្ររ

លោកបូជាចារ្រយឆត្រ័ស្ររីប្រគល់

ពាក្រយសចា្ចាជូនលោកអភិបាល

ក្រុមគណៈកម្មការតុលាការសុើបអង្ក្រតមរណ        សាក្រសីនៅកម្ពុជាឡើងសចា្ចាទទួលមុខងារ - CSC
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							លោកយូ៉ស្របឆ្មារ	សាឡាស	កើតនៅថ្ង្រទី	២១	ខ្រតុលា
ឆ្នា១ំ៩៣៧	ក្នងុគ្រសួារកាតូលិកកម្ពជុា	 ក្នងុព្រះសហគមន៍	
ក្នងុភូមិមត់ក្រសាស់	ជិតនឹងរាជធានីភ្នពំ្រញ។	លោកជាកូន	
ទីបី	ក្នងុចំណមបងប្អនូទំាងអស់០៨	នាក់	ហើយមនប្អនូ	
របស់លោកម្នាក់ជាបូជាចារ្រយដ្ររ។
	 	 	លោកចាប់ផ្តើមចូលរៀនអនុទ្រវវិទ្រយាល័យ	នៅស្រកុខ្ម្ររ	
ហើយក្រយមកលោកអភិបាល	 ឆបាលីអឺ	 (Chabalier) 

បញ្ជនូលោកទៅបន្តការសិក្រសានៅប្រទ្រសបារំាង	នៅក្នងុអនុ	
ទ្រវវិទ្រយាល័យសន្តៈ	 រុ៉ក	 (Saint Roch)	 នៅមុ៉ងប៉្រលលីអឺ	
(Montpellier)។	 លោកបានទទួលសញ្ញាបត្រនៅទីនោះ។	
នៅឆ្នា	ំ ១៩៥៨	 លោកចូលរៀននៅទ្រវវិទ្រយាល័យ	 អី៊ស្រសីុ	
នៅមូលីនើស( Grand Séminaire d’Issy les Moulineaux)។					
						នៅឆ្នា	ំ១៩៦៤	លោកទទួលអគ្គសញ្ញាត្រងតំងជាបូជា	
ចារ្រយពីលោកអភិបាលអី៊វ	រា៉ាមូស្រស	អភិបាលភូមិភាគភ្នពំ្រញ។
នៅថ្ង្រទី	០៦	ខ្រម្រសា	ឆ្នា	ំ១៩៧៥	លោកបានទទួល	ការ	
អនុម័តិ	ត្រងតំងជាលោកអភិបាលឧបត្ថម្ភក	របស់ភូមិភាគ	
ភ្នពំ្រញពីទីក្រងុរូ៉ម	នៅអាយុ៣៨	ឆ្នា។ំ	ពិធីត្រងតំងន្រះ	ធ្វើ	
នៅថ្ង្រទី១៤	ខ្រម្រសា	ព្រះសភាពការណ៍យោធាធា្លាក់ចុះ	
ដុនដាបយ៉ាងខ្លាងំ	ទីក្រងុទំាងមូលត្រវូបំរាមគោចរ	ព្រះជិត	
ដល់ថ្ង្រដួលរលំន្ររាជធានីភ្នពំ្រញ។	
				ថ្ង្រទី	១៧	ខ្រម្រសា	ឆ្នា	ំ១៩៧៥	ភ្នពំ្រញ	បានធា្លាក់ក្នងុ 
ការគ្រប់គ្រងរបស់ខ្ម្ររក្រហ	និងជំលៀសប្រជាជនទំាងអស់	
ច្រញពីទីក្រុងឲ្រយទៅរស់នៅតមសហករណ៍ភូមិនានាដើម្របី	
ធ្វើស្រចម្ការ។	នៅព្រលនោះលោកអភិបាលឆ្មារ	សាឡាស	
បានផ្តោអំស់លោកបូជាចារ្រយថ	''	សូមកំុភ្ល្រចយើង	សូមប្រប់	
ពិភពលោកទំាងមូលអំពីយើង''។
				ព្រលទៅដល់តំងគោកពួកខ្ម្ររក្រហមបាន	រឹបអូសយក	
សៀវភៅអធិដា្ឋាន	 និងរូបសញ្ញាផ្រស្រងៗខងសាសនា។	 ត្រ	
ទោះជាយ៉ាងន្រះក្ត	ី ក៏ក្រមុគ្រសួាររបស់លោកអភិបាលឆ្មារ	
សាឡាស	 បានចាត់ច្រងលាក់ឈើឆ្កាង	 និងចញ្ចៀនរបស់	
លោកអភិបាលនៅក្នងុសំបុកមន់។
														ក្នងុការរស់នៅប្រចំាងថ្ង្រ	ព្រលខ្លះលោកបូជាចារ្រយទំាង	៣	
បានថ្វាយអភិបូជាយ៉ាងសម្ងាត់	នៅក្នងុខ្ទមមួយ	ដោយមន	
គ្រសិ្តបរិស័ទខ្លះចំាមើលផ្លវូនៅខងក្រ	 ខណៈព្រលលោក	
កំពុងថ្វាយអភិបូជានៅខងក្នងុ	 ហើយបើមនអ្វកីើតឡើង
គ្រនឹងធ្វើជាសញ្ញាឲ្រយដឹងភា្លាម។

ប្រវត្តិសង្ខ្របលោកអភិបាល យ៉ូស្រប ឆ្មារ សាឡាស

					នៅឆ្នា១ំ៩៧៦	ព្រលខ្ម្ររក្រហមប្រកាស	ជ្រើសរីសកង	
ចល័តតំបន់ដើម្របីទៅធ្វើការ	 ឬទៅច្រតូស្រវូនៅកន្ល្រងឯទៀតៗ
លោកក៏ស្ម័គ្រចិត្តចូលរួមក្នុងក្រុមន្រះ	ដើម្របីស្វ្រងរកគ្រីស្ត	
បរិស័ទឯទៀតៗ	 បុ៉ន្ត្រលោកមិនបានជួបគ្រសី្តបរិស័ទណា	
ម្នាក់ទ្រ។	
	 	 នៅខ្រកញ្ញា	 ឆ្នា១ំ៩៧៧	 ដោយអស់កម្លាំងមកពីខ្វះ	
អាហរបរិភោគ	 នៅក្នងុខ្លនួរបស់លោក	 គ្ររកឃើញព្រះ	
គម្ពរីជាភាសាបារំាងតូចមួយក្របាល៕

Msgr Joseph Chhmar Salas 1937-1977

 Msgr Joseph Chhmar Salaswasbornon 21st  
October1937 in a Catholic family in MoatKrasas  
villagenearby Phnom Penh. He was the third son of  
eight children and also his younger brother  
was a priest. 
  He had attended St. Jean Marie VianneyMajor 
Seminary in Cambodia and subsequently Bishop 
Chabalier had sent himto France to continue his  
studies at Saint Roch Junior Seminary in  
Montpellier. He obtained a degree there. In1958 
heattendedthe Grand Séminaire d’Issy les  
Moulineaux. In 1964he was ordained priest by the
then-bishop Yves Ramousse of the Apostolic Vicariate 
of Phnom Penh. 
 On 6th April 1975hewasappointedcoadjutorat 
the age of 37 by Rome. The appointment  
function took place on 14th April becausethe  
situation had deteriorated, a night-time curfew in the 
whole capital wasimposednearlyuntilthe day of the 
collapse of the Capital city of Phnom Penh. 
  On  17th April 1975Phnom Penhwasfallenunder 
control of the Khmer Rouge and the people 
were evacuated from the  capital to the village  
cooperative to work the farm. ThenMsgr Joseph  
Chhmar Salastoldall the priest : “Please do not forget 
us, please tell the whole world about us.”
  UponarrivingatTangkok village the Khmer Rouge 
hadseizedholy books and objects. Howeverthe  
family of Msgr Joseph Chhmar Salas managed 
to hide the Cross and Ring in the net of hen. In  
dailylivessomethimesthe three bishop had  
secretly said the Echuarist Mass in a cottage with  
someparishioners standing watching cautiously  
outside while  the Mass was being celebrated inside 
and if something happens they will signal immediately.
 In1976whenthe Kmer Rouge made  the  
anouncement to recruitmobile soldiers to work or  
cultivateatother places, he was willing to take part in 
the group in order to findotherCatholicsbut hedid not 
meet any of them. 
  Later in September of 1977a small French 
bible was found. 
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បោះជំរំកាយឫទ្ធិតំបន់ភ្នំពេញ

						កុមរកាយឫទ្ធ	ិនិងម្រកាយឬទ្ធ	ិចំនួន២៣០នាក់	

មកពីព្រះសហគមន៍តំបន់ភ្នំព្រញ	 	 បានប្រព្រឹត្តទៅ	

ចំនួន៣ថ្ង្រ២យប់	 ក្រមប្រធានបទ	 ''	 ជោគជ័យ	

របស់ខ្ញុំ	''	នៅមណ្ឌលសកម្មភាព	ភ្នំព្រញថ្មី	កាលពីថ្ង្រ

ទី១៤	ដល់១៦	ឧសភា	២០១៥ន្រះ	ក្រមការដឹកនំា	

របស់ការិយល័យយុវជនជំទង់	និងកុមរ។

	 	 បើតមប្រសាសន៍លោក	 អន	 វិចិត្រ	 ដ្រលជាអ្នក 

រៀបចំកម្មវិធីន្រះបានឲ្រយដឹងថ៖	 កម្មវិធីបោះជំរំន្រះចង់	

ឲ្រយកុមរសា្គាល់ជីវិតជាក្រុម	 ទាំងការរស់នៅហូបចុក	

និងសកម្មភាពផ្រស្រងៗ	 ដូចជាសកម្មភាពម្រត្តោករុណា	

ដ្រលគ្ររៀនសា្គាល់គ្រួសារក្រីក្រ	 និងច្រះច្រករំល្រក	

ដល់អ្នកដ្រលអត់ឃ្លានជាដើម។	

							លោកបន្ថ្រមថ៖	ទាំងន្រះនាំឲ្រយក្ម្រងៗសប្របាយ 

ចិត្ត	ហើយខ្ញុំយល់ថអ្វីដ្រលគ្ររៀនន្រះ	នឹងអាចជួយ	

ដល់ពួកគ្រនាថ្ង្រអនាគត	ឲ្រយមនភាពរីកចម្រើនដោយ

មនចិត្តអាណិតស្រឡាញ់	ម្រត្តោករុណាក្នុងខ្លួន។

	 	 	 	 	លោកវិចិត្តបានឲ្រយដឹងទៀតថ៖	រយៈព្រលបុ៉នា្មាន	

ថ្ង្រន្រះលោកបានឃើញថ	 កុមរកាយឫទ្ធិទាំងនោះ	

ពិតជាបានជួយគ្នាទៅវិញទៅមក	 និងយល់ពីរបៀប	 

រស់នៅជាក្រុម	 ដោយច្រះតស៊ូអត់ធ្មត់ទោះបីជារស់	

នៅក្នុងតង់	ទាំងក្នុងព្រលភ្លៀងខ្រយល់	ឬក្តោយ៉ាងណា	

ក៏ដោយ។	កុមរកាយឫទ្ធទំិាងនោះ	មកពីមណ្ឌលសកម្ម

ភាពក្នុងភូមិភាគភ្នំព្រញរួមមន៖	 តខ្មា	 បាសាក់	

ម្រគង្គ	 ភ្នំព្រញខងត្របូង	 ភ្នំព្រញខងជើង	 និង	

ភ្នំព្រញថ្មី៕																																											ដាលីស

ក្រុមកាយឫទ្ធិទទួលព្រះពរតមរយៈលោកអភិបាល-រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ

Camping Experience For Young Scouts

  253 young scouts who came from the  
Apostolic Vicariate of Phnom Penh took part 
in a camping experience with the theme “My 
Success”, for three days and two nights from 
14th to 16th of May, 2015.  The camping 
experience was organised by the Pastoral 
Office for Youth and Children.
   Mr. Vichet, one of the organizers of 
the activity said that the camping was 
to get  children to know  life as group by  
experiencing living and eating together  
including other activities such as charity in 
action. They were taught about the pains 
experienced by impoverished families and 
see how they can help these people in need.
   Vichet said: “Those children are happy 
and I understand that what they learnt will  
help them in the future make progress with 
inner love and compassion. For a period 
of the three days he saw that the young 
scouts do help one another and understand 
the way life as a group struggling with  
restraints whether sheltering in the tent from 
rain, winds and heat.”
  The young scouts came from Takmao,  
Bassac, Mekong, Southern and Northern 
Phnom Penh and Phnom Penh Thmei in the 
pastoral sector of the Apostolic Vicariate of 
Phnom Penh. 

ជោគជ័យ	

របស់ខ្ញុំ
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ប៊ណេយពេះវិញ្ញាណយាងមក មន៊សេសចមេ៊ះជាតិសាសន៍ ៣៤នាក់ 
ទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាស

យុវនារីផ្រសារតូចទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសពីលោកអភិបាល-រូបថត៖ សុធីរិទ្ធរូបជុំគា្នារបស់អ្នកដ្រលទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសជាមួយបូជាចារ្រយនិងលោកអភិបាល

																																			ប្រក្ខជនប្រក្ខនារចីម្រុះជាតសិាសនច៍នំនួ	៣៤នាក	់បានទទលួអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសក្នងុឱកាសបណុ្រយព្រះវញិ្ញាណយង	
មកឆ្នាំ២០១៥ន្រះ។	ពិធីន្រះបានប្ររព្ធទៅកាលពីថ្ង្រទី២៤	ខ្រឧសភា	កន្លងទៅនៅព្រះសហគមន៍កាតូលិកសន្តយ៉ូស្រប	
ផ្រសាតូចភ្នំព្រញ	ដ្រលមនលោកអូលីវីយ្រជ្មីតអីស្រ្ល៊រ	 អភិបាលព្រះសហគមន៍កាតូលិកភ្នំព្រញជាអធិបតី	 និងមនបងប្អូន	
គ្រីស្តបរិស័ទចូលរួមចំនួនប្រមណជា១៥០០នាក់	 ដ្រលមកពីសហគមន៍កាតូលិកនិយយភាសាកូរ៉្រ	 	 និយយភាសា	
បារាំង	 និយយភាសាអង់គ្ល្រស	 និងព្រះសហគមន៍កាតូលិកនិយយភាសាខ្ម្ររនៅភ្នំព្រញ។	 ពិធីបុណ្រយប្រព្រឹត្តិទៅដោយ	
ប្រើភាសាផ្រស្រងៗចលូគ្នា	ដើម្របបីញ្ជាកថ់	''	ទាងំ	អសគ់្នាជាមហគ្រសួារត្រមយួ	''។		តមឯកសារអបរ់ជំនំឿន្រព្រះសហគមន	៍
កាតូលិកបាននិយយថ៖	 អ្នកដ្រលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាស	 គឺអស់អ្នកដ្រលទទួលអគ្គសញ្ញាជ្រមុជទឹករួចហើយ។	 អគ្គ	
សញ្ញាន្រះ	គឺបញ្ជាក់បន្ថ្រមថ	បងប្អូនជាគ្រីស្តបរិស័ទព្រញលក្ខណៈព្រះជាម្ចាស់ត្រស់ហៅ	បងប្អូនឲ្រយទទួលព្រះវិញ្ញាណ
ដ៏វិសុទ្ធដើម្របីបញ្ជាក់ជំនឿរបស់ខ្លួន	និងចាត់ឲ្រយបងប្អូនច្រញទៅ	ប្រកាសដំណឹងល្អអំពីជំនឿរបស់ខ្លួន	ធ្វើជាសាក្រសីន្រធម៌	
ម្រត្តោករណុារបសព់្រះជាម្ចាសដ់លម់នសុ្រសដ្រលនៅជុវំញិយើង។	នៅក្នងុធម្មទ្រសនា	លោកអលូវីយី្រជាអភបិាល	ព្រះសហ	
គមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នំព្រញ	 បានមនប្រសាសន៍ដល់បងប្អូន	 ដ្រលទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសឲ្រយរស់នៅស្របតម

ព្រះវញិ្ញាណដវ៏សិទុ្ធ		នងិជាគ្រសី្តបរស័ិទ	ដ្រលអនវុត្តតមព្រះបន្ទលូព្រះយ្រស៊។ូ		លោកអភបិាលបន្តថ		ចរូរសន់ៅឲ្រយជាមយួ	
ព្រះយ្រស៊ូជានិច្ច	មនចិត្តស្រឡាញ់កាន់ត្រខ្លាំងឡើងៗ	ប្រកាសពីព្រះរាជ្រយរបស់ព្រះជាម្ចាស់	ដើម្របីឲ្រយអ្នកដទ្រមនស្រចក្តី	
សង្រឃឹម	និងទទួលបានស្រចក្តីស្រឡាញ់សារជាថ្មី។	ប្រកាស់ដំណឹងល្អអំពី	''	ព្រះយ្រស៊ូមនព្រះជន្មរស់ឡើងវិញ	''	នៅក្នុង	
ជីវិតរស់នៅប្រចាំថ្ង្រ	របស់ខ្លួនជាគ្រីស្តបរិស័ទ។	លោកអភិបាលក៏បានដាស់តឿនគ្រីស្តបរិស័ទ	ឲ្រយយកចិត្តទុកដាក់រស់នៅ
ដោយរួបរួមគ្នាជាធ្លុងត្រមួយ	ដោយសារព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធ។	ច្រះបង្កើតការសន្ទនារវងគ្នានិងគ្នា។	សា្តោប់គ្នាទៅវិញទៅ	
មក	រវងជាតិសាសន៍មួយនឹងជាតិសាសន៍មួយផងដ្ររ	ដើម្របីឲ្រយយើងអាចរស់នៅ	រួមគ្នាក្នុងគ្រួសារត្រមួយពោព្រញដោយ	
សន្តិភាព	និងស្រចក្តីស្រឡាញ់។		
								យុវតី	ពី	ពិសី	ជាប្រក្ខនារីទើបត្រទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសរួចបាននិយយថ៖	នាងបានទទួលការអប់រំជំនឿអស់	
រយៈព្រល៥ឆ្នាំ	 ដើម្របីបានទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសន្រះ	 នាងយល់ថព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធបានណ្រនាំនាងឲ្រយសា្គាល់	
ស្រចក្តីស្រឡាញ់	និងកាតព្វកិច្ចដ្រលជាគ្រីស្តបរិស័ទកាតូលិកត្រូវធ្វើ	ដោយច្រះពិចារណានូវអ្វីដ្រលល្អនិងមិនល្អ	ហើយ	
ក្រប្រចិត្តគំនិតក្នុងការស់នៅ	 ឲ្រយសមស្របជាបុត្រធីតរបស់ព្រះជាម្ចាស់	 ព្រមទាំងព្រយាយមប្រកាសជំនឿដល់មិត្តភ័ក្ត	
ដ្រលមិនទាន់សា្គាល់ព្រះជាម្ចាស់ផងដ្ររ។	ដោយឡ្រកយុជន		ហ្រង	ប៊ុនណាត	ក៏បានថ្ល្រងប្រកាសជំនឿរបស់ខ្លួនប្រហក់	
ប្រហ្រលនិងយុវតីពិសីដ្ររ	ដោយលោកបញ្ជាក់ថ	ព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធពីជាបានផ្តល់ឲ្រយលោកមនកម្លាំង	 ជំនឿ	 និងចិត្ត	
កា្លាហនប្រកាសជំនឿនៅក្នុងសង្គមដោយមិនមនការភ័យខ្លាចឡើយ៕	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 ដាលីស

ព្រះយ្រស៊ូមនព្រះជន្មរស់ឡើងវិញ
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សកម្មភាពរួម vicariate

34 Candidates Receive Confirmation

គ្រីស្តបរិស័ទសហគមន៍និយាយភាសាអង់គ្ល្រសបនា្ទាប់ពីទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាស ពិធីអរព្រះគុណព្រះជាម្ចាស់នៅក្នុងបុណ្រយព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធយាងមក

      34 candidates of different nationalities received the Sacrament of Confirmation during the Feast 

of Pentecost. The Confirmation service was celebrated on the 24th of May, 2015 at St. Joseph’s  

parish, which was presided by Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the bishop of the Apostolic Vicariate 

of Phnom Penh. The event was witnessed by more than 1,500 parishioners who came from the Korean, 

French and English-speaking communities as well as Cambodians from local parishes. 

     The celebration was conducted in various languages to show the spirit of Unity: “We all are one 

family.” According to the Catechism of the Catholic Church, those who receive the Sacrament of 

Confirmation are people who have been baptized. “The Sacrament of Confirmation is an affirmation 

that confirmands are full Catholics whom God has called to receive the Holy Spirit in order to profess 

their faith and be sent to go out and proclaim the Good News in terms of their faith as witnesses of 

the mercy of God for people around us.” (CCC)

      In his homily Bishop Olivier told the confirmands to live in the Holy Spirit and as Catholics who 

follow the Word of Jesus. The bishop continued by saying: “Let us live with Jesus forever with ardent 

love proclaiming the Kingdom of God so that other people have renewed hope and receive love 

again. The Good News is proclaimed that ‘Jesus is risen’ in our daily lives as Catholics.” The bishop 

also exhorted Catholics to pay attention to living in communion with others. Thanks to the Holy Spirit, 

making a conversation with one another and listening to one another between people of different 

nationalities is so order for us live in communion as one full family, in peace and with love.”

     A young candidate, Pi Pisey who had just been confirmed, said that she had been educated  

in the faith for five years to receive the Sacrament of Confirmation. Therefore, she understands that 

the Holy Spirit inspires her to love, understand  and to know her civil duty as a Catholic in order to 

distinguish what is good and bad and have a heart to live a life of a decent child of God as well as 

profess the faith for friends who have yet to know God. Another youth HengBunnat also professed 

his faith similarly as Pi Pisey, saying that the Holy Spirit does strengthen faith and motivation showing 

courage to profess the faith in society without any fear.
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សកម្មភាពរួម vicariate

											គណៈកម្មការពលករមនជំនួបជាមួយគ្រសី្តបរិស័ទ	ដ្រល	
ចាប់អារម្មណ៍ទៅនឹងសា្ថានភាពរស់នៅ	របស់កម្មករកម្មការីនី	
ដើម្របីរិះគិតពីរបៀប	 ដ្រលផ្តល់ក្តសីង្រឃឹម	 និងលើកទឹកចិត្ត	
ពួកគ្រក្នងុការស់នៅ	 កាលពីថ្ង្រទី១៧	 ឧសភា	 ២០១៥	 
ដោយមនលោកអភិបាលព្រះសហគមន៍កាតូលិក	អូលីវីយ្រ	
ជ្មតីអីស្រ្លរ៊ជាអធិបតី	 និងមនគ្រសី្តបរិស័ទចូលរួមចំនួន 
២៤នាក់	 នៅក្នងុមណ្ឌលសកម្មភាពភ្នពំ្រញថ្ម	ី ខ័ណ្ឌស្រន	
សុខ	រាជាធានីភ្នពំ្រញ។
	 តមសំដីរបស់លោកយ៉ាន	 ដឺហ្វងុ	 ជាអ្នកទទួលបន្ទកុ	
គណៈកម្មការពលករន្រព្រះសហគមន៍កាតូលិក	 និងជាអ្នក	
រៀបចំកម្មវិធីន្រះបានឲ្រយដឹងថ៖	 ការជួបជំុន្រះ	 មនគោល	
បំណង២	 គឺប្រមូលផ្តុគំ្រសី្តបរិស័ទដ្រលមនតួនាទីជាថ្នាក់	
ដឹកនំានៅក្នងុរោងចក្រ	 និងគ្រសី្តបរិស័ទដ្រលមនទំនាក់ 
ទំនងជាមួយពលករ។	 លោកបន្តថ៖	 គណកម្មការពលករ	
កំពុងត្រខ្វះកម្លាងំ	 ព្រះសព្វថ្ង្រសមជិកមនត្ររូបលោកជា 
មួយលោកហ្វដី្ររិក	និងលោកបូជាចារ្រយសិលា	ដ្រលសុទ្ធត្រជា 
កំឡោះចាស់និងមនច្រមុះស្រចួទៀត។	ដូចន្រះគណៈកម្មការ 
ត្រវូការសមជិកបន្ថ្រម	ដ្រលជាជនជាតិខ្ម្ររ	ជាពិស្រសគឺស្ត្រ។ី	
	 	 លោកយ៉ានបន្ថ្រមថ៖	 ការប្រមូលផ្តុនំ្រះ	 គឺរិះគិតអំពី 
តួនាទីដ្រលជាគ្រសី្តបរិស័ទ	 ចំពោះកម្មករកម្មការីនី	 ដ្រល	
ជាមិត្តរួមការងរ	 ដើម្របីបង្ហាញពីវត្តមនរបស់ព្រះយ្រសូ៊នៅ
ក្នងុជីវិតរបស់ពួកគ្រ។
					ការជួបជំុន្រះរៀបចំដោយមនការប្រងច្រកជាបីក្រមុ	គឺក្រមុ	
បព្វជិតបព្វជីតក្រមុគ្រសី្តបរិស័ទ	 ដ្រលមនតួនាទីដឹកនំា	
ក្នងុរោងចក្រ	 និងក្រមុគ្រសី្តបរស័ទ	 ដ្រលចាប់អារម្មណ៍ពី	
កម្មករកម្មការីនីរោងចក្រ	 ដើម្របីរិះគិតអំពីបញ្ហាប្រឈមរបស់	
កម្មករកម្មការីនី	ហើយរិះរកសកម្មភាព	និងគំនិតនានា	ដ្រល	
អាចជួយដល់ពួកគត់នាព្រលខងមុខ	ដោយស័្មគ្រចិត្ត	និង	
តមសម្ថភាព។	 រីឯគម្រងដ្រលមន	 និងមិនទាន់បាន	
សម្រចគឺ៖១)	 បង្កើតវគ្គបណ្តះុបណា្តោលភាសារខ្ម្ររ	 និង	 

ជំនួបគណៈកម្មពលករ និងគ្រីស្តបរិស័ទដ្រលចាប់អារម្មណ៍ជាមួយកម្មករ

Computer។	២)	បង្កើតបណា្ណោល័យនៅបន្ទប់ជួល។	៣)	រៀប 
ចំបណ្តះុបណា្តោលអំពីកុងត្រកាងរ	 និងចំណ្រះដឹង	 ដ្រល 
ជាគ្រះឹសម្រប់ពលករ។	 ៤)	សហការជាមួយអង្គការ	 និង 
សមគមន៍ឬចលនា	 ដ្រលពាក់ព័ន្ធ(មណ្ឌលច្របាប់សម្រប់	
កម្មករ)។
	 	 គណៈកម្មការន្រះ	 បានកើតមននៅក្នងុព្រះសហគមន៍	
កាតូលិកកម្ពជុានៅឆ្នា២ំ០១១	 ហើយបច្ចបុ្របន្ន	 មនមណ្ឌល	
យុវកម្មករ	ដើម្របីជួយសម្រលួ	ដល់យុវកម្មករក្នងុការសា្នាក់នៅ	
និងច្រះពីរបៀបរស់នៅជាក្រមុ៕	 	 	 	 	 ដាលីស

Meeting of Pastoal Committee on Labour 
and Parishioners

    ThePastoral Committee on Labourhad a meetingon 
17th  May 2015 with parishioners who are 
interested in the conditions of workers  in order to 
how offer hope and encouragement to  them in their  
daily lives.  The meeting  was chaired by Rt. Rev.  
Oliver Schmittaeusler, the bishop of the Apostolic  
Vicariate of Phnom Penh and it was attended by 24 
parishioners  in the pastoral sector of Phnom Penh 
Thmei in SenSok district. 
  Mr. Yan DeFond, the chairman of the Pastoral  
Committee on Labor of the Church and one of the  
organizers of the meeting said that the meeting had 
two purposes –first for gathering Catholics who hold 
leadership roles in factories andsecond for Catholics 
who have relationships with the workers. He continued 
by saying the Pastoral Committee on Labor is  
lacking the composition of the shared participation of the  
parishioners because today the committee is only 
made up ofhim and Mr. Fideric and Fr. Peter. Hence 
the committee needs further Khmer national members, 
especially women. 
   Mr. Yan addedthat the gathering had focused on
reflection on Catholic roles for the workerswho are  
co-workers in order to make Jesus’ presence felt in 
their lives. The gathering was divided into three 
groups – the clergy, the lay people who have  
leading roles in a factory and the group of  
parishioners who are interested in the workers to  
reflect on the challenges of the workers and on  
activities and ideas that could be of help in the  
future with willingness and to the best of their abilities.    
The existing and as-yet-unattained projects are as  
follows: Firstlythe initiation of a training programme in  
computer and the Khmer language; secondlythe  
setting up of libraries for rent; thirdly training in the 
contract of employment and basic knowledge for the 
workers and fourthly working in cooperation with  
organizations, associations or the relevant  
moments (the center for laws of workers).
    The committee was formed for the Catholic Church 
in 2011 and presentlythere is a center for young  
workers helping facilitate lodging for the workers and 
the way of life as group. 

កិច្ចប្រជុំរបស់ក្រុមការងារដ្រលពាក់ពន្ធ័ជាមួយកម្មករ-រូបថត៖ សម្ផស្រស
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និសេសិតរិះគិតអំពីផ្លូវវិញ្ញាណនិងការសម្តេងមេត្តាករ៊ណា

	 មណ្ឌលនិស្រសិតកាតូលិកកម្ពុជាបានរៀបចំសិកា្ខា	
សាលាមួយ	 ផ្តោតសំខន់លើការសម្ត្រងធម៌ម្រត្តោ	
ករុណានៅក្នងុសង្គម	 ដ្រលធ្វើឡើងនៅព្រះសហគមន៍
សៀមរាប	កាលពីថ្ង្រទី១៤	ឧសភាកន្លងទៅ។	
	 	 	 	លោកហ្គ្រហ្រសុី	 ម៉ារីយ៉ូជាបូជាចារ្រយទទួលខុសត្រូវ	
មណ្ឌលនសិ្រសិតកាតលូកិកម្ពជុា	នងិជាអ្នកណ្រនាកំ្នុង	
សិកា្ខាសាលាបានមនប្រសាសន៍ថ៖	 	គោលដៅន្រ	
កម្មវិធីន្រះ	គឺចង់ឲ្រយនិស្រសិតយល់ពីភាពខុសគ្នាន្រពាក្រយ
ស្រ្នហ	ស្រចក្តីស្រឡាញ់	អាណិត	និងធម៌ម្រត្តោក្នុង	
ជីវិតរបស់គ្រ។		ជាពិស្រសលោកចង់ឲ្រយនិស្រសិតយល់	
ច្របាស់អំពីស្រចក្តីស្រឡាញ់របស់ព្រះជាម្ចាស់	 តម	
ព្រះគម្ពីរដ្រលបានច្រងមក។
					លោកបានបន្ថ្រមទៀតថ	ក្នុងនាមជាគ្រីស្តបរិស័ទ	
ការសំដ្រងធម៌ម្រត្តោករុណាមនន័យថ	ត្រវូត្រស្រឡាញ់	
ព្រះជាម្ចាស់	និងអ្នកទ្រហើយត្រវូបង្កើតច្រញជាសកម្ម
ភាព	ដ្រលធ្វើឲ្រយស្រចក្តសី្រឡាញ់ន្រះមិនស្វតិស្រពោន។
	 សិកា្ខាសាលាន្រះមននិស្រសិតចូលរួមប្រមណ៨០ 
នាក់ដោយរិះគិតអំពីជីវិតខងផ្លូវវិញ្ញាណ	និងកិច្ចការ	
ដ្រលនិស្រសិតអាចសម្ត្រងធម៌ម្រត្តោករុណា	នៅក្នងុសង្គម
ដល់អ្នកដទ្រគ្រួសារនិងខ្លួនឯងផ្ទាល់។	
	 	 	 និស្រសិតទាំងអស់ក៏មនឱកាស	ទៅទស្រសនាប្រង្គ 
ប្រសាទនានា	 នៅតំបន់សៀមរាបផងដ្ររ	 ដើម្របី	
សិក្រសាស្វ្រងយល់	 និងស្រវជ្រវបន្ថ្រមទៀតអំពីប្រវត្តិ	 
សាស្រ្តន្រប្រទ្រសរបស់ខ្លនួ៕	 សុខឃីម

Students Reflect On Spirituality and Mercy

  The students of the Catholic Church  
Student Center (CCSC) last 14th May held 
a seminar centered on the “Significance of 
Mercy” revealed in society at Siam Reap 
Church.
   Fr. Mario Ghezzi the priest in charge 
of the Catholic Church Student Center in  
Cambodia and the facilitator of the  
seminar said the aim of the programme 
was to get the students to understand the  
difference in affection, love, compassion and  
charity in their lives. In particular the priest had  
wanted the students to understand clearly 
about God’s love as mentioned in the Bible. 
   The priest added that as Catholics the 
revelation of compassion means we have 
to love God and others as well and create 
activities that make this love last through all 
times. 
   The seminar was attended by about 80 
students. They reflected on spirituality and 
works of charity where the students can  
express compassion in society for other  
people, families and for themselves too. 
As part of the seminar the students had a 
chance to visit Angkor Wat temples in the 
area of Siam Reap to learn and understand 
and do some research on history of their 
own country. លោកបូជាចារ្រយម៉ារីយ៉ូ  ជាមួយប្រធានមណ្ឌល និងក្រុមនិស្រសិត(CCSC)-រូបថត៖ DR

រូបថតជុំគា្នារបស់ក្រុមនិស្រសិត(CCSC)នៅមុខប្រសាទអង្គរវត្ត-រូបថតៈDR
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សូមបងប្អូនចូលរួមអធិដា្ឋាន	សម្រប់សោកនាដកម្ម	ដ្រលបង្កឡើងដោយការរញ្ជួយដី	(ការរញ្ជួយដីពីរដងជាប់ៗគ្នា)

វបានបំផ្លាញទីក្រុងកាម៉ាន់ឌូ	និងភូមិតូចៗជាច្រើនទៀត	នៅក្នុងប្រទ្រសន្របា៉ាល់បានធ្វើឲ្រយមនុស្រសរាប់ពាន់អ្នកបាត់	

បង់អាយុជីវិត។

Let's pray for the earthquake tragedy (for the three consecutive earthquakes) that  

devastated Kathmandu city and many small villages in Nepal and claimed thousands  

of peoples's lives!

ផេនទី និងរូបភាពកេយពេលរញ្ជួយដីនៅនេបា៉ាល ់ (Earthquakes	in	Nepal)
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ធម្មទ្សនា Homily

អធិបេបាយគម្ពីរដំណឹងល្អដោយ លោកអភិបាល អូលីវីយេ

ក្នុងពិធីបើកការស៊ើបអង្កេតអំពីមរណសាកេសីខ្មេរជាផ្លូវការ

ថ្ងេទី ០១ ឧសភា ២០១៥

បងប្អូនជាទីស្រឡាញ់!

	 	 	 	 	 	ពិតម្រន	ព្រលន្រះយើងមនអំណរសប្របាយយ៉ាងខ្លាំង	ដោយសារយើងបានបើកការសុើបអង្ក្រត	អំពីមរណសាក្រស ី
ខ្ម្ររជាផ្លូវការ។	យើងជាប្រជារាស្ត្ររបស់ព្រះជាម្ចាស់រស់នៅលើផ្រនដីន្រះ	យើងកំពុងសូមឲ្រយព្រះសហគមន៍ទទួលសា្គាល់	
ប្រជាជនកម្ពុជាជាប្រជារាស្ត្ររបស់ព្រះអង្គ	 ដ្រលបានបូជាជីវិតថ្វាយព្រះជាម្ចាស់	 ដ្រលព្រលន្រះពួកគត់កំពុងរួមរស់ជា	
មួយព្រះជាម្ចាស់នៅសា្ថានបរមសុខទាំងកំពុងអធិដា្ឋានទូលអង្វរព្រះជាម្ចាស់សម្រប់យើងម្នាក់ៗផង។	
	 	 	 បងប្អូនជាទីស្រឡាញ់	 ពិតម្រនព្រះសហគមន៍របស់យើងជាព្រះសហគមន៍ដ្រលមនជីវិត	 ជាព្រះសហគមន៍ដ ៏
ផូរផង់។	នឹកដល់ពីរឆ្នាំមុននៅទីន្រះ	ព្រលយើងសា្វាគមន៍ធាតុសន្តីត្ររ្រហ្រសា	ព្រលនោះយើងមនធាតុរបស់សន្តីត្ររ្រហ្រសា	 
និងយើងក៏មនគ្ររបស់លោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់ដ្ររ។	ដូចគ្នា	នៅព្រលន្រះ	យើងកំពុងមនបទពិសោធន៍មួយយ៉ាង 
ពិស្រស	គឺយើងមើលឃើញយ៉ាងជាក់ស្ត្រងពិតម្រនថ	ព្រះសហគមន៍របស់យើង	គឺជាទា្វាររវងផ្រនដីន្រះ	និងសា្ថានបរម 
សុខ។	អំបាញ់មិញ	ព្រលយើងសា្តោប់របាយការណ៍	ន្រការសុើបអង្ក្រតនោះ	មនឈ្មាះលោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់	និង 
សហការីចំនួន	 ៣៤នាក់ទៀត	 ក្នុងនោះមនដូចជា	លោកគង្វាលអ្នកបម្រើគ្រីស្តបរិស័ទធម្មតបព្វជិត	 បព្វជិតជាប្រជា	
រាស្ត្ររបស់ព្រះជាម្ចាស់	ដ្រលបានលះបង់ទ្រព្រយសម្របត្តិដ៏ថ្ល្របំផុតរបស់មនុស្រសគឺជីវិត។	
	 		 	 	 	 	ក្នុងសម័យបុ៉លពតពីឆ្នាំ	១៩៧៥	ដល់១៩៧៩	ពួកខ្ម្ររក្រហមបានរឹបអូសកម្មសិទ្ធទាំងអស់ពីប្រជាជន	មកត្រួត 
ត្រនិងកាន់កាប់	ប៉ុន្ត្រគ្រមិនអាចរឹបអូសយកជីវិតអស់កល្របជានិច្ច	ដ្រលយើងជាអ្នកជឿបាន	ទទួលពីព្រះជាម្ចាស់	នៅថ្ង្រ	
ដ្រលយើងបានកា្លាយជាគ្រីស្តបរិស័ទតមរយៈអគ្គសញ្ញាជ្រមុជទឹកនោះបានទ្រ។	ពិតម្រន	ថ្ង្រន្រះ	យើងអរព្រះគុណព្រះជា	
ម្ចាស់	និងកោតសរសើរព្រះអង្គសម្រប់ព្រះសហគមន៍របស់	យើង	ដ្រលជាព្រះសហគមន៍មនជីវិត	ដោយសារមនមរណ	
សាក្រសីបានលះបង់ជីវិត	 ដ្រលជាទ្រព្រយសម្របត្តិ	 ដ៏ថ្ល្របំផុតរបស់មនុស្រស	 ដ្រលនំាឲ្រយមនថ្ង្រន្រះ	 ឲ្រយយើងដ្រលជាអ្នកស្ម័គ្រ	
ចិត្តបម្រើព្រះសហគមន៍ជាប្រជារាស្ត្ររបស់ព្រះជាម្ចាស់នៅលើទឹកដីកម្ពុជា	 មនកិត្តិយសមនមទនភាពមកអង្គុយនៅ	
ទីន្រះ។
	 	 	 អម្របាញ់មិញ	 លោកគ្រូជៀងបានអានប្រវត្តិសង្ខ្របរបស់លោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់	 និងហ្រតុការណ៍ទាំងឡាយ 
ដ្រលបានកើតឡើងនៅទីន្រះ	ព្រលនោះខ្ញុំមនអារម្មណ៍រំភើបយ៉ាងខ្លាំងតមដំណាក់កាលនីមួយៗ។	ឈើឆ្កាងដ្រលបង 
ប្អូនបានឃើញនៅទីន្រះ	 គឺជាឈើឆ្កាង	 ដ្រលម្តោយរបស់លោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់	 បានលាក់នៅក្រមសំបុកមន់។	
កាលពី៤០ឆ្នាំមុន	លោកឆ្មារសាឡាស	បានទទួលអគ្គសញ្ញាត្រងតំង	ជាអភិបាលព្រះសហគមន៍	ព្រលនោះលោកបាន 
សម្រចចិត្តរស់នៅជាមួយប្រជារាស្ត្ររបស់លោក	 ដោយលោកបានលះបង់ចោលនូវអ្វីៗទាំងអស់	 ដើម្របីធ្វើជាសាក្រសីអំព ី
ជីវិតដ៏បរិបូរណ៍ដ្រលលោកបានទទួលពី	ព្រះជាម្ចាស់	និងពីរឆ្នាំក្រយមក	លោកបានទទួលមរណភាពនៅទីន្រះ។		ថ្ង្រន្រះ
យើងសូមទូលអង្វរព្រះសហគមន៍	សូមព្រះសហគមន៍ទទួលសា្គាល់លោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់និងសហការីរបស់លោក	 
ទុកឲ្រយ	យើងខ្ញុំថ្វាយបង្គំនៅលើអាសនៈ	ដើម្របីអរព្រះគុណព្រះជាម្ចាស់តមរយៈមរណសាក្រសីរបស់យើង។	
									បងប្អូនជាទីស្រឡាញ់	ចាប់ពីថ្ង្រន្រះទៅ	យើងដូចជាចូលនៅក្នុងរដូវ	៤០	ថ្ង្រ	ឬនៅក្នុងរដូវរង់ចាំដ្ររ	គឺដូច	ព្រះនាង 
ម៉ារីទន្ទឹងរង់ចាំព្រះយ្រស៊ូប្រសូត។	 រាល់ឆ្នាំ	 ព្រះសហគមន៍បានទុករយៈព្រលបួនអាទិត្រយ	 ដើម្របីឲ្រយយើងរង់ចាំទទួល
សា្វាគមន៍ព្រះយ្រស៊ូប្រសូត	 គឺយើងរង់ចំានៅក្នុងអំណរសប្របាយផងនិងនៅក្នុងកង្វល់ផង	 ដ្របិតយើងត្រូវការរៀបចំខ្លួនឲ្រយ 
បានសមរម្រយ។	ដូចគ្នាដ្ររ	ចាប់ពីព្រលន្រះទៅ	យើងត្រូវចូលនៅក្នុងរដូវរង់ចាំន្រះ	ដ្រលមនរយៈព្រលយូរឆ្នាំដើម្របីទន្ទឹង 
រង់ចាំព្រះសហគមន៍ប្រកាសថ	ពិតម្រនមរណសាក្រសីរបស់	យើងជាមរណសាក្រសីផ្លូវការ។	
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ធម្មទ្សនា Homily

																			ដូច្ន្រះក្នុងព្រលរង់ចាំន្រះ	ខ្ញុំសូមឲ្រយយើងទាំងអស់គ្នារៀបចំចិត្តគំនិតដើម្របីអធិដា្ឋានសម្រប់បងប្អូនទាំងអស់	សម្រប់	
អស់បងប្អូនដ្រលខិតខំយ៉ាងខ្លាំងក្នុងតួនាទីជាអ្នករៀបចំឯកសារ	សំណួរ	ធ្វើរបាយការណ៍	និងធ្វើ	អ្វីៗទាំងអស់	តម	ស្រចក្តី	
ត្រូវការ	ហើយខ្ញុំក៏សូមរំឭកបងប្អូនទាំងអស់ថ	ចាប់ពីព្រលន្រះតទៅ	នៅព្រល	យើងច្រៀងបទទូលអង្វរសន្តបុគ្គលទាំង 
ឡាយ	ចរូយើងដកច្រញសនិឈ្មាះលោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់	លោកទ្រពអ៊មី	នងិសហការី	រងច់ាពំ្រះសហគមនប៍្រកាស 
ជាផ្លូវការ។	ម្រយា៉ាងទៀត	យើងក៏ដូចជាចូលក្នុង	រដូវស្រសិបថ្ង្រម្រយា៉ាង	ដោយដឹងថនៅព្រលខងមុខ	យើងនឹងជួបឧបសគ្គ	
មួយចំនួនជាមិនខន	ក្នុងការងរសុើបអង្ក្រតន្រះ។	ដូច្ន្រះ	នៅក្នុងព្រលវ្រលាខងមុនន្រះ	សម្រប់ព្រះសហគមន៍កម្ពុជា	
យើងទាំងមូល	ដ្រលទន្ទឹងរង់ចាំការប្រកាសមរណសាក្រសីជាផ្លូវការ	នោះជាឱកាសមួយឲ្រយយើងប្រចិត្តគំនិត	ឲ្រយយើងជាប់
ចិត្តនិងព្រះហឫទ័យស្រឡាញ់របស់ព្រះជាម្ចាស់	 ដើម្របីឲ្រយយើងម្នាក់ៗដ្រលជាប្រជារាស្ត្ររបស់ព្រះជាម្ចាស់	 នៅប្រទ្រស	
កម្ពុជា	មនមទនភាពក្នុងការទទួលដំណឹងដ៏ល្អថ	មរណសាក្រសីរបស់យើងជាមរណសាក្រសី	ដ្រលព្រះសហគមន៍	ទទួល	
សា្គាល់	ឲ្រយយើងគោរពនៅលើអាសនៈដ៏សកា្ការៈជាផ្លូវការហើយ។	
							ពិធីបុណ្រយព្រឹកន្រះឱឡារិកយ៉ាងក្រល្រង	ទាំងបានលើកទឹកចិត្តយើងម្នាក់ៗឲ្រយទទួលកម្លាំងយ៉ាងពិស្រស	ដើម្របីទៅ 
ជាគ្រីស្តបរិស័ទ	បូជាចារ្រយ	 បងស្រី	 បងប្រុស	លោកអភិបាលល្អជាងមុន	ដោយមើលឃើញលោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់
និងសហការីរបស់លោក	 ដ្រលអញ្ជើញយើងឲ្រយចូលនៅក្នុងគម្រងការដ៏អសា្ចារ្រយរបស់ព្រះជាម្ចាស់	 សម្រប់ពិភពលោក 
ទាំងមូល	 គឺឲ្រយយើងកសាងព្រះរាជ្រយរបស់ព្រះជាម្ចាស់នៅលើផ្រនដីន្រះ	 ឲ្រយយើងចូលនៅក្នុងអគ្គទស្រសនៈរបស់ព្រះជា	
ម្ចាស់	ដ្រលលោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់និងសហការី	របស់លោកបានអនុវត្តយ៉ាងពិតប្រកដ	គឺកសាងព្រះរាជ្រយ	ន្រស្រចក្តី	
ស្រឡាញ់ប្រកបដោយយុត្តិធម៌។	
						លោកអភិបាលឆ្មារសាឡាស់	និងសហការីរបស់លោក	ត្រស់ហៅយើងម្នាក់ៗឲ្រយ៖	ទីមួយគឺ	បងប្អូនអើយ	សូមមន 
ចិត្តកា្លាហនឡើង!។	មរណសាក្រសីរបស់យើងមនចិត្តកា្លាហនណាស់	ដោយសុខចិត្តនៅទីន្រះដើម្របីផ្តល់សក្ខីភាព។	ដូច	
គ្នាដ្ររ	ជំនឿរបស់យើងនឹងរីកចម្រើនទៅមុខ	ប្រសិនបើយើងមនចិត្តកា្លាហន	ដើម្របីឈ្នះឧបសគ្គ	ដើម្របីឈ្នះទុក្ខលំបាក	
ដ្រលយើងជួបនៅក្នុងជីវិត។	 ទីពីរគឺ	 ''	 បងប្អូនអើយសូមមនចិត្តសោ្មាះជានិច្ច	 ចិត្តសោ្មាះចំពោះព្រះជាម្ចាស់	 ចិត្តសោ្មាះ	
ចំពោះព្រះសហគមន៍	និងចិត្តសោ្មាះចំពោះគ្នាទៅ	វិញទៅមក	!	''។	នៅព្រលរងទុក្ខលំបាក	រងនូវអំពើឃោរឃៅ	មរណសាក្រសី	
របស់យើងមិនរត់គ្រចយករួចខ្លួនទ្រ	ត្រអស់លោកមនចិត្តសោ្មាះនឹងជីវិតដ្រលអស់លោកបានទទួលពីព្រះជាម្ចាស់	ហើយ	
អស់លោក	បានបន្តបម្រើនឹងបម្រើ	ដោយធ្វើអ្វីៗទាំងអស់តមដ្រលអាចធ្វើបានដូចព្រះយ្រស៊ូ	នៅក្នុងពិធីជប់លៀងលើក	
ចុងក្រយរបស់ព្រះអង្គជាមួយពួកសាវ័ក។	 ព្រលនោះព្រះអង្គបានស្រឡាញ់ពួកគ្ររហូតដល់ទីបំផុត	 រហូតដល់ស៊ូប្តូរ	
ជីវិតលើឈើឆ្កាង	 ន្រះជាអ្វីដ្រលមរណសាក្រសីរបស់យើង	 បានអនុវត្តជាក់ស្ត្រងនៅក្នុងជីវិតរបស់អស់លោក។	 ដូចលោក	
អភិបាលឆ្មារសាឡាស់	 ព្រលដ្រលលោកឈឺខ្លំាង	 គ្របញ្ជូនលោកទៅសម្រកព្រទ្រយនៅក្នុងវត្ត	 ព្រលនោះលោកខឹតខំរក
មើលគ្រីស្តបរិស័ទទាំងសង្រឃឹមថនឹងបានជួបពួកគ្រ	 និងដូចគ្នា	 ដ្ររនៅព្រលលោកទៅធ្វើស្រ	 នៅព្រលគ្រប្រើលោកឲ្រយ	
ចិញ្ចឹមជ្រូក	លោកត្រងត្រមនចិត្តស្រឡាញ់ប្រជា	រាស្ត្ររបស់លោកជានិច្ច	រហូតដល់ព្រលលោកបូជាជីវិតដូចព្រះយ្រស៊ូ។
					សូមឲ្រយ	''	ស្រចក្តីកា្លាហន	ចិត្តសោ្មាះដើម្របីស្រឡាញ់និងស្រឡាញ់ទៀត	''	ណ្រនាំយើងក្នុងរដូវរង់ចាំ	និងក្នុងរដូវអប់រ ំ
ពិស្រសន្រការទន្ទឹងរង់ចាំការប្រកាសជាផ្លូវការ	អំពីមរណសាក្រសីរបស់យើង	និងនៅព្រល	ត្រឡប់ទៅវិញ	សូមឲ្រយយើងមន 
កម្លាំងព្រញខ្លួនដើម្របីផ្តល់សក្ខីភាពថ្រមទៀត	 ដើម្របីស្រឡាញ់ថ្រមទៀត	 ដើម្របីឲ្រយរួចពីចំណងដ្រលរារាំងផ្លូវន្រជីវិតរបស់	
យើង។	ពិតម្រនថ្ង្រន្រះ	យើងរួមជាមួយគ្នាអរព្រះគុណព្រះ	ជាម្ចាស់សម្រប់ជីវិតរបស់ព្រះយ្រស៊ូ	សម្រប់ជីវិតរបស់លោក	
អភិបាលឆ្មារសាឡាស់	 និងសហការី។	 យើងអរព្រះគុណព្រះជាម្ចាស់សម្រប់ជីវិតរបស់យើងម្នាក់ៗ	 និងតមរយៈជីវិត 
យ៉ាងសាមញ្ញរបស់យើង	នោះសូមឲ្រយយើងបង្ហាញចិត្តកា្លាហន	ចិត្តសោ្មាះ	ចិត្តបម្រើ	និងចិត្តស្រឡាញ់	ដោយនឹកឃើញដល់	
មរណសាក្រសី	ដ្រលជាបងនិងជាគម្រូរបស់យើង	ដើម្របីឲ្រយយើងកសាងព្រះសហគមន៍ដ៏ជាទីស្រឡាញ់របស់យើង។	 ជ័យ	
យោព្រះជាម្ចាស់!	ជ័យយោព្រះសហគមន៍នៅប្រទ្រសកម្ពុជា!។																																																														អាម៉្រន!



ជីវិតលេខ៣១ [23]

កាលវិភាគរបស់លោកអភិបាល bishop’s Schedule

១-៥	មិថុនា	៖	សំណាក់ធម៌បូជាចារ្រយប្រចាំនៅខ្រត្តព្រះសីហនុ

៦	មិថុនា	 				៖	ព្រលព្រឹកបង្រៀនលិទ្ធិគ្រីស្តសាសនានៅសាលា 

			 				អប់រំជំនឿសន្តយ៉ូស្ទីន	ព្រលរសៀលបង្រៀន	លិទ្ធិ	

																																																		គ្រីស្តសាសនាក្រមុបងស្រសីាឡ្រសា៊ាន			ព្រលលា្ងាច	

																																																																										 ជួបយុវជនទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាស	នៅព្រះសហ	

																	គមន៍សា្វាយបា៉ាក

៧	មិថុនា	 		៖	អគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសនៅព្រះសហគមន៍សា្វាយបា៉ាក

៨	មិថុនា	 		៖	ប្រជុំជាមួយលោកគ្រូអ្នកគ្រូនៅវិទ្រយាល័យសន្ត																														

																្រហ្វង់ស្វ័រ

៩	មិថុនា	 	៖	កម្មវិធីផ្រសព្វផ្រសាយន្រវិទ្រយាសា្ថានសន្តប៉ូល

១០	មិថុនា	៖	ជួបយុវជនសម្រប់អគ្គសញ្ញាលាបថ្ងសនៅ 

	 		ព្រះសហគមន៍កោះនរា

១១	មិថុនា៖	ប្រជុំក្រុមប្រឹក្រសាប្រសសកម្ម

១២	មិថុនា៖	ប្រសិទ្ធិពរព្រះវិហរថ្មីនៅអ្នកលឿង

១៣	មិថុនា៖	បិទវគ្គសិក្រសានៅសាលាអប់រំជំនឿសន្តយ៉ូស្ទីន

១៣-៤	មិថុនា៖	ប្រជុំរៀបចំទិវយុវជនឡាវ/កម្ពុជា

១៤	មិថុនា៖	អគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសនៅព្រះសហគមន៍កោះនរា

១៥	មិថុនា៖	ប្រជុំនៅភូមិសុខសាន្ត

១៧-២១	មិថុនា៖	ទស្រសនៈកិច្ចមណ្ឌលសកម្មភាពកំពង់សោម

២២	មិថុនា៖	ប្រជុំសម្ព័ន្ធកាតូលិកដើម្របីម្រត្តោករុណា	និងការ 

	 អភិវឌ្រឍន៍

២៣	មិថុនា៖	អភិបូជា	និងសួរសុខទុក្ខប្រចាំខ្រនៅ 

		 	ទ្រវវិទ្រយាល័យ

២៥	មិថុនា៖	ព្រលព្រឹកប្រជុំក្រុមប្រឹក្រសាប្រសសកម្ម	 	

																ព្រលរសៀលប្រជុំក្រុមប្រឹក្រសាទ្រវវិទ្រយាល័យ

២៦	មិថុនា៖	ព្រលព្រឹកសំណាក់ធម៌បូជាចារ្រយភូមិភាគភ្នំព្រញ

២៧	មិថុនា៖	អគ្គសញ្ញាត្រងតំងលោកឧបដា្ឋាក		

																សុខណា	ជាបូជាចារ្រយ

1 -5 Jun  :   Annual Retreat of all priests at Sihanoukville

6 Jun : Morning - teach Social Doctrine at Saint 

              Justin Scholl of Faith pm : teach Social     

              Doctrine to Salesian Sisters   evening : meet            

               candidates for Confirmation - Svay Pack

7 Jun : Confirmation at Svay Pack

8 Jun :  Teachers meeting at Saint Francis High

              School

9 Jun :  Promotion of Saint Paul Institute 

10 Jun : Meet candidates for Confirmation - 

              Koh Norie

11 Jun :  Mission Council

12 Jun :  Blessing the New Church at Nek Lueng

13 Jun :  Inter Course at Saint Justin School of Faith

13-14 Jun :  Meeting to prepare youth days 

              Laos/Cambodia

14 Jun :  Confirmation at Koh Norie

15 Jun :  Meeting at Peace Village

17-21Jun :  Pastoral Visit at Sihanoukville

22 Jun : Catholic Alliance for Charity and  

              Development Meeting

23 Jun :  Monthly mass and visit at Major Seminary

25 Jun :  Mission Council (am)

        Council of Major Seminary (afternoon)

26 Jun :  Recollection of all priests in Phnom                      

              Penh Vicaraite (am)

27 Jun :  ORDINATION OF BROTHER SOK NA

 

សកម្មភាពលោក សុខកុមារ អូលីវីយ៉្ ជ្មីតអីស្ល្រ អភិបាលព្ះសហគមន៍កាតូលិក
ភូមិភាគភ្នំព្ញ ក្នុង ខ្មិថុនា ឆ្នាំ២០១៥

The Activities of Bishop Olivier SCHMITTHAEUSLER, MEP 
Apostolic Vicar of Phnom Penh in  June  2015
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 កម្មវិធីវិទ្រយុ " ខ្ញុំត្រូវការអ្នក "
តាមរយៈរលកសម្ល្រង

FM 99.5Mhz

ផ្សាយជារៀងរាល់ថ្ង្

វ្លាម៉ោង៖ ១០ៈ០០-១១ៈ០០ ព្ឹក

        
                                                                                                                                                                                  

        វិទ្រយុវ៉ារីតាសអាស៊ី

សម្ល្រងផ្រសាយពីព្រះសហគមន៍កាតូលិក

ផ្សាយជារៀងរាល់ថ្ង្

ភ្នំព្ញ តមរយៈរលកសម្ល្ង ៖FM104Mhz

កំពត តមរយៈរលកសម្ល្ង៖FM93.25Mhz

ក្ុងព្ះសីហនុ តមរយៈរលកសម្ល្ង៖FM92.5Mhz

វ្លាម៉ោង៖ ៥ៈ០០-៦ៈ០០ លា្ងាច

រូបភាពប្រចាំខ្រ

រូបថតជំុគ្្នារបស់សិកា្ខាកាម និងវាគ្មនិដ្លបានចូលរួមវគ្គសិកា្ខាសាលា
នៅវិទ្យាសា្ថានសន្តបូ៉ល

កុ្មបូជាចារ្យនិងលោកអភិបាល ដ្លបានចូលរួមអភិបូជាបើកការសុើបអង្កត្មរណសាក្សីខ្មរ្

ក្បួនដង្ហរ្ព្ះនាងមា៉ោរីជាទីពំនឹងពំុនាក់នៅសាលាដុនបូស្កភូ្នព្ំញថ្មី

កុ្មលោកអភិបាលកម្ពជុា-ឡាវ សួរសុខទុក្ខលោកអភិបាលអ្មីល

ពិធីអធិដ្ឋានព្ញមួយយប់សម្ប់ការត្ស់ហៅនៅអរិយក្សត្ កុ្មលោកអភិបាលកម្ពជុា-ឡាវ ហៅកាត់ថា CELAC ថតនៅមុខព្ះវិហារភ្នព្ំញថ្មី

គី្ស្តបរិស័ទនៅទីកុ្ងសៀងហ្ទទួលអគ្គ 
សញ្ញាលាបថា្ងាសពីលោកអភិបាលអូលីវីយ្

ពិធីសម្ភោធហាង Peace Cafe  ថ្មនីៅភ្នព្ំញថ្មី ម្កុ្មយកអំណោយជូនអ្នកកី្ក្នៅភ្នព្ំញថ្មី

កិច្ចប្ជំុកុ្មអ្នកដ្លធ្វើការជាមួយកម្មករ


